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SANTRAUKA

leva Masely

Projekto metodo taikymas tarpkult@riniame ugdyme

Siandienigje visuomegje projektai tampa visktualesni, kadangi jie padeda ggtr
verslo, meno, mokslo, technologijos bei dauggl; uzdavini.

Vienas iS ugdymo kokys gerinimo idy - dalyvavimas tarptautiniuose projektuose.
Tarptautini projekiy pagalba siekiama gerinti ugdynistaigos materialig baz, itraukti €vus i
ugdymo procesg suteikti vaikams kugvairesni jspadziuy, kelti pedagog kvalifikacija beijstaigos
prestia.

Sio darbo tema yra aktualéldkeliy prieZagiy. Tai I projektinés veiklos rengimo
galimybiy bendrojo lavinimgstaigose atskleidimo, taip pat tarpkuihio ugdymo galimyhi Sioje
plotmgje.

Apzvelgus literaira projekiy metodo klausimais, iSnagéjus Lietuvoje ir atlikus
kiekybinj tyrima, galime daryti sekaas iSvadas:

Pastebta, kad tarpkutiriné kompetencija ékmingai gali lti ugdoma ,keliaujant'i
kultariSkai skirting; Salu bendruomenes, ir projekto metodas, kaip prieimdias siekiamybes
igyvendinti.

PrieS atliekant tyrirp galima buvo numatyti, jog konkretaus patirtinioetodo, tokio
kaip projekto taikymas, siekiant nustatyti targirhés kompetencijos raigk galimai iSryskins tik
kai kurias tiramos kompetencijos strakhes dalis. Gauti tyrimo rezultatai iS dalies piino
prielaich. Tyrimo metu paais}o, kad labiausiai buvo atskleistos respondedinios ir nuostatos,
taciau nebuvo iSsamiai identifikuoti ggbmai ir kulttrinis/kritinis smoningumas.

Tyrimas parod, kad tarpkuliriné kompetencija glaudziai siejasi su kai kupilietiniy
ir socialinip kompetenciy elementais. Taip pat nustatyta, kad tarpkuiés kompetencijos kai
kuriy struktiriniy elemengy ugdymas priklaus nuo respondento veiklos organizacijoje
intensyvumo.

Apibendrinant bendia tiriamyuy patir, dalyvaujant Socrates/Comenius 1
projektuose galima teigti, kad projektai akivaiaiziuvo naudingi mokykloms. Projektai daugeliu
atveju konsolidavo mokyklos bendruomemuvo glaudziau bendradarbiaujama &eais, kitomis

institucijomis, kilo mokyklos prestizas.



SUMMARY

In today’s society projects become more and mdevaat since they help to solve the
objectives of business, art, science, technolagielsmany other issues.

One of the ways of improvement of education qualiparticipation in international
projects. With the help of international projectss attempted to improve the base of learning
recourses of educational institution, to involvagoés into educational process, to provide the
children with a diversity of impressions, to ratpealification of the pedagogues and status of the
institution.

The theme of the present work is relevant dueest@al reasons. First of all, due to
revealing of the possibilities of organization @bject activity in institutions of general educatjo
also due to the opportunities of intercultural extion in this field.

The following conclusions may be made after rev@witerature on the issues of project
method, analysis in Lithuania and conduction ofrquiative research:

It has been noticed that intercultural competenag ilhe developed successfully when
“entering” the communities of the culturally difeart countries, and project method as a means of
implementation of these aims.

Before conduction of the research it was possibléotesee that application of particular
experiential method such as application of projegbursuance of determination of expression of
intercultural competence may highlight only somedural parts of the competence analyzed. The
results obtained have proved the assumption pallying the research it has emerged that
knowledge and attitudes of the respondents werenlyjnaevealed whereas the abilities and
cultural/critical consciousness were not identifiedietail.

The research has shown that intercultural competenclosely related with some elements
of civil and social competences. It has also beeterchined that development of some structural
elements of intercultural competence dependedtensity of respondent’s activity in organization.

By generalizing general experience of those undesearch, by participating in
Socrates/Comenius 1 projects it may be statedthieaprojects were obviously useful for schools.
The projects in many cases consolidated school aomtyy it was communicated with the parents

more closely, as well as with other institutiorg status of the school rose.
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Jvadas

Veikaluose, tyrigjanciuose Siuolaikids visuomess tendencijas pastebimas
padictjes filosofy (Donskis, 2004; Mazeikis, 2005), sociolp@idens, 2005) @mesysjvairiatatiuy
bendruomenj problemy analizei. 2| Sios priezasties Zzmantarpusavio komunikavimo galimyb
ir budai Siuolaikirgje, globagjancioje visuomegje tampa nawj edukacini idéjy, metod; paieskos,
bei tyrimy Saltiniu (Aramawiate, 1998; Fullan, 1998; Hargreaves, 1999; Gundar@)R0

2003-2012 met Bendrojo lavinimo ugdymo turinio formavimo, veitimo,
atnaujinimo diegimo strategijoje yra teigiama, jegais Svietimo lygmenimis formuojamas ir
igyvendinamas ugdymo turinys iSlieka pernelyg ouetds | zinias ir mokinig akademini
gekejimu ugdym, per mazai émesio skiriama ugdymo turinigsajoms su gyvenimo praktika,
tarpkult@iriniam ugdymui, nauwj, Siuolaikirgje visuomegje bitinyg kompetenciy ugdymui.

Mokslinis naujumas. Nuolatos kaiiantis ir pleiantis globalizacijos procesui,
masinei emigracijai, turizmui, tarptautiniam versjuekybos sferoms, auganti internacionalizacijos
itaka mokslui, kuomet k&masi mokyklos vaidmuo i§ Zinias orientuoto turinio perteikimg
kompetenciy ugdyma, kelia naujus idgkius Svietimo sistemai. Projekto metodas, kaip &se8i
kaita amortizuojadiy veiksniy, gali jtakoti jauno Zmogaus tapgnglobaliai mystartia, lengvai
priimarcia aplinka, tarpkultiriniy gekgjimy turin¢ia asmenybe.

Lietuvos Respublikos ugdymo instituciyeikla reglamentuojatiuose dokumentuose
(LR Svietimojstatymas 1991 06 25 Nr. 1-1489)p&tama, kad mokyklinis ugdymas turi ,puoael
visas vaiko galias (intelektualines, emocines, oslifizines), lemiakias asmenys brand ir
socializacijos &meg; skatinti vaiko savarankiSkuminiciatyva, kirybiSkuma, atskleisti ir ugdyti
jvairius geljimus, puoseiti individualybe, padkti vaikui suvokti bendisias Zzmogaus vertybes ir
puosetti jo dora, kaip kitina demokraties gyvensenos pagrigduZtikrinti ugdymo gstinumg”.
(LR Svietimo jstatymas, 2004) Vilnius, naujatatymo redakcija nuo 2004 m. liepos 15d. Nr.l-
1489.(Zin., 2003, Nr. 63-2853 (2003-06-28)

Tarpkultiriné kompetencijajvairiy autory (Fantini, 2000; Byram, 2004; Bennet,
1993; Hoopes, 1997) traktuojama ne kaip dugtylet kaip asmens nuolatsraidos ir vystimosi
rezultatas. Si kompetencija, esant tam tikromlygems formuojasi vig gyvenimy ir daznai

auk&iausias lygis yra sunkiai pasiekiamas. Vienas morniausi tarpkul@irinés kompetencijos

! (LR Svietimojstatymas, 2004) Vilnius, naujstatymo redakcija nuo 2004 m. liepos 15d. Nr.l-14&f., 2003, Nr.
63-2853 (2003-06-28)



ugdymo metod - tai patirtinis mokymasis tarpkaliniame kontekste, kai asmuo dalyvaudamas
mobilumo ar kt. programose, projektuogatraukdamas simuliacini, vaidmem Zaidimy dirbtinai
sukonstruotas tarpkualtiniy skirtumy ir susidirimy situacijas, tiesiogiai ar netiesiogiai susidutia s
kita kultira

Vienas i$ tarpkuitrinés kompetencijosigdymo kokyls gerinimo dy - dalyvavimas
tarptautiniuose projektuose. Tarptauiinprojeky pagalba siekiama gerinti ugdymgtaigos
materialig baz, itraukti €vusi ugdymo proceg suteikti vaikams kuagvairesni ispadziy, kelti
pedagog kvalifikacija beijstaigos prestiir kt. bei ugdyti ji tarpkultirines kompetencijas.

Siandienigje visuomegje projektai tampa visktualesni, kadangi jie padeda eutr
verslo, meno, mokslo, technologijos bei daugil; uzdavini.

Zodis ,projektas‘egzistuoja tiek laiko, kiek egzistuojagias idjos. ,Seno¢s Egipto
piramidziy arba alfabeto swkimas antikigje Graikijoje - didziués reikSnés, inovatoriSkumo,
fiziniy bei protiny riby jvykiai. Jie gali lti pavadinti skmingais istoriniais projektais" (Litke,
2006, p.9). Siandien projektai rengiajvairiose darbo sferose.

Vadybos teorijoje ir praktikoje vienareikSmiskaiskiriama viena projekto (lot.
Projectus- mestasj priek)) savylz - tai unikalus problemos sprendimadas. ,Tai ilgalaikis,
sistemingas ir suplanuotas bandymas, pasizymiettiwmu. Projektas - planuojamas ir vertinamas

"2 3 kuriame susitre su

darbas, tai pastangsistema, kus lemia iSkilusiy problemy prigimtis
nauju reiskiniu, kuris, sy manymu, reikalauja intervencijos, tufios padti mumsigyti daugiau
patirties ir duoti naudingrezultat;. Projektire veikla, kaip priemoé tikslamsjgyvendinti yra gana
paplitusi, t&iau stokojama patirties vertinant projektusveiksmingum, projekiyy auditai paremti
finansine arba veiklos ataskaita neretai yra patim&ki. Taip pat pasigendama aiskios strategijos
tobulinant projeki veiksmingum tarpkul@riniame ugdyme.

Sio darbo tema yra aktualéldkeliy prieZagiy. Tai I projektinés veiklos rengimo
galimybiy bendrojo lavinimgstaigose atskleidimo, taip pat tarpkwihio ugdymo galimyhi Sioje
plotmgje.

Siuolaikiniame 3vietimo raidos etape daug autoucinskiere R.(2002), Kdinskas
V.(2002), Litkes X.D.(2006), Martin V.(2002), Newerskas B. (2004), Tamasias T.(1999), ir kt.
domisi projekto naudojimo ugdymo procese problekaatiJie nagrija projekto gvoka,
klasifikuoja juos pagal tam tikrus pozZzymius, paigilprojekiy rengimo strulira -pasiruoSimo,
analizs, planavimo etapus ir pan.

Nuostata apie projekt planavimy, valdyma, kontroliaving, uzbaigim, atsispindi
Armstong M. (1993), Aukstoligs M. (2004), Clements J.P. (2006Jerniatés 1. (2003),

% Neifachas S. Projektinveikla ikimokyklincje, prieSmokykligje grugje: teorija ir
praktika. — Vilnius: UAB,Ciklonas"“, 2005. — 105 p.



Damasien V. (2002), Drucker P.F. (1990), Gido J.(2006), Hawmok A. (1993), Zelvio R. (1999) ir
kt. darbuose.
Tarptautiniy projekiy finansavimo galimybes savo darbuose gvildeno Xalrk.
(2005), Geéas K. (2004), Lock D. (2004) ir kt. Daniels E.R.0O(®), Graziea V. (2005),
Gumuliauskiea A. (2004), Mathiasen Ch.R. (1999), Stafford K. @@p ir daugelis kii autoriy
domisi mokykliniais tarptautiniais projektaisytikslais, uzdaviniais, veikla.
Tarptautinius projektus koordinuojéas institucijos (Ugdymo inovagaij centras,
Siuolaikiniy didaktiky centras, JTBA, Moterinformacijos centras, Vieojstaiga ,Vaikg labui" ir
kt.) domisi, renka medziggapie mokykling istaigy patirti dalyvaujant tarptautiniuose projektuose.
Taip pat rengiastaig; pedagogams kursus, seminarus aktualiomis temaurespaojekt; rengims,
vykdyma ir kt. Tatiau projekto kaip tarpkuitinio ugdymo metodo samprata daitran pakankamai
ISplétota, teoriskai ir empiriSkai pagta.
Tyrimo objektas
Projekiy metodo taikymas tarpkaltiniame ugdyme.
Tyrimo hipotezé: projekto metodas yra efektyvi priemionugdant

tarpkulfirines kompetencijas.

Darbo tikslas:
Atskleisti bendrojo lavinimastaigy dalyvavimo tarptautiniuose projektuose patiirt
problemas tarpkuitinio ugdymo kontekste; identifikuoti projekimetodo panaudojimo galimybes

tarpkultiriniame ugdyme.

Darbo uzdaviniai:

1. Apzvelgti mokslie, pedagogig, psichologir ir kt. literafira nagrirgjamos
problemos aspektu.

2. Istirti tarpkultirinés projektires veiklos patiit ir problemas atkreipiantéthes i
tarpkultirinio ugdymo konteksat

3. ldentifikuoti projeky metodo panaudojimo galimybes tarpkultiame ugdyme.

4. Parengti rekomendacijas tarptautirprojeky koordinatoriams, ugdymgstaigy
vadovams, norintiems dalyvautiairioje tarptautigje projektireje veikloje tarpkulirinio ugdymo

srityje.



Tyrimo metodai:

Mokslinés literatiros bei dokument turinio analiz, kuria siekta atskleisti
pagrindinius konceptusy jvartojimo ypatumus; nustatyti tarpkiulinés kompetencijos struikta, jos
formavimo ir ugdymo metad nagrirgjimo tradicijas; iSsiaiSkinti veiksnius, gafilis jtakoti
respondeni tarpkul@irinés kompetencijos raiSkos ypatumus. Projekto metodmapdojimo

galimybes ir poveiktarpkul@riniam ugdymui.

Tyrimo imtis:

Tyrimo metu buvo apklausta 18 mokytojir 90 mokiny. Apibendrinant
demografinius rodiklius lyties atzvilgiu paaé$l, kad tyrimo imtyje dominuoja moterys: iS 18
respondeni mokytop: 14 moterys ir tik 4 vyrai (Paveikslas Nr.7 proteéiSraiska).

Tyrimu siekta nustatyti, ar projekto metodaid@jimas turi itakos tarpkuliriniy kompetenciy

ugdymui.
Tyrimo vykdymas:

1. Teorire baz sudaro Europosafingos Sali, taip pat ir Lietuvos mokslinink mokslinig
straipsnip bei kity literatiros Salting analiz siekiant iSsiaisSkinti projekto metodo galim
itaka efektyvinant tarpkuitriniu kompetenci ugdyma. Pirmojo etapo eigoje sukurtas
pirminis tyrimo instrumentas pé&g nustatyti kriterijus, kuriais remiantis buvo ikti
kiekybiniai tyrimai.

2. Kokybinio tyrimo etape sisteminami ir pristatorivairaus pobdzio Saltiniai iS ugdymo
istaigy, kurios sutiko pasidalinti patirtimi, problemomidalyvaujant tarptautiniuose
projektuose pagal Socrates, Comenius program

3. Siekiant darbo tiksl ir uzdaviniy jgyvendinimo, buvo atliekamas kiekybinis 2006-2008
(keletas projekt - testiniai) metais vykdyt Socrates/Comenius 1 programos prajekt
dalyviy (mokytoj ir mokiniy) tyrimas, naudojant anketinapklaug. Respondentai buvo
parinkti iS skirtingose vietase (didelis miestas, miestelis, kaimo viefowesagiy ir
skirtingy tipu (pagrindirg, vidurine) mokykly, taip pat skirtingais metais dalyvavsi

projekte ir vykdziusi Socrates/Comenius 1 programas.



1. PROJEKTO SAMPRATOS TEORINIAI ASPEKTAI

1.1. Projeki vaidmuo ugdymo procese

Pedagogigie literatiroje (TZZ, 2001, 31) projekto metodasrdijamas kaip mokymo
metodas, pedagogintechnologija, mokymo sistema. Projeki@st. projektus)- mestasj prieki
(TZZ, 2001, 31). Tai i$ anksto parengta ir suplaauayptinga veikla, siekianti tam tikrtiksly ir
turinti galutin rezultag - produkt. Skirtingi autoriai savaip apiidlina projekto termia

Projekty metod, apikidinajvairas Saltiniai Lietuvoje (BeniuSien 1999. Tamosinas,
1999. Birgelys¢, 2003):

Projektas - tai ilgalaikis, sistemingas ir suplaiasdandymas, pasiZzymintis vertinimu.
Tai - planuojamas ir vertinamas darbas, tai - pagtaistema, darbo forma, kariemia iskilusios
problemos iry prigimtis. V. Martin ( 2002)

Projektas yra planinga ir organizuota veikla, ksriislas -veikti uzduot ar iSspesti
problemy taip, kad gautume norwprezultat,. V. Martin (2002)

Projekiy metodas - mokymo scenarijus, skatinantis savasknkiiniy, igudziy bei
socialinio patyrimoigijima. NekasdieniSka, nesikartojanti veikla tam tikraikslti pasiekti,
vykstanti pagal susitarig numatytu laiku, pasitelkus finansinius ir techas isteklius. Gerai
organizuotas galutinio produktaitimas. Projektas turi téti aiSkiai apibézta galutin produkd ir
suplanuaf veiksm; eiga.

Projektas - stimulas veikti, paliekanftirgbos ir pasirinkimo laisy. Tai mokytojo
inspiruota veikla, kurioje gdi vaikui nematomi, t&au mokytojo gerai apgalvoti pazintiniai ir
lavinamieji tikslai. Si veikla tuity packti susiformuoti ir jsitvirtinti planuojamus gefimus ir
igudzius, sistemingai pakartoti jau iSmoktus dalykpistaikyti individualius gebjimus (Oehring
U., 2002) teigia, kad tarptautinis projektas sukuprielaidasigyvendinti turiningus, skirting
kulttiry salygotus Svietimo produktus, patirti mokymo procegsoformy jvairove.

Pagal trukm projektus galima skirstyti trumpalaikius ir ilgalaikius. Trumpalaikius
projektus galimaigyvendinti iS karto, pvz.: per viendien. llgalaikiui projektui prireikia keli
etap.

Pagal problem turinj ir ju sprendimo naujum projektai gali Iati skirstomij tipinius
ir unikalius. Tipiniai projektai gali iiti atkartojami kitose situacijose. Unikial projektai negali i

pakartoti, nesy situacija nesikartoja.



Pagal veiklos apint projektai gali lti lokaliniai, regioniniai ir nacionaliniai.
Analizuojamos situacijos matas agibia projektires veiklos apimt (Oehring U., 58, 2002) Taip
pat kitina, kad kiekvienas projektas pasiztminovacija, be Sito naiby prasngs rengti projeki.

Daug autom pazymi, kad projektaséra naujas metodas ugdyme. Pvz.: A. Birgelyt
(2002) pazymi, kad jis praths naudoti dar XVII-XIX a. XVIII a. Projektoasoka buvo teoriskai ir
praktiSkai pagsta Amerikoje, kur esminis pozymis - teotinkiniy taikymas praktikoje. Pasak
autoks, projekty metodas pirm karta spaudoje pamitas 1824 m. JAV buvo pristatomas kaip
"Mokymasis dirbant"]vairius mokymo organizavimo metodus nagpénfilosofai ban@ analizuoti
ir projekty metody: Johanas Dewey (1859-1952), Johannas Friedrictabeas (1776-1841),
Williamas Herardas Kilpatrikas (1871-1965). J. Dgwaitikinimy ugdymas yra gyvenimas, o ne
rengimasis gyvenimui.

Vélesniuose darbuose A. Birgelyt(2003) tyrireja projekty metodo samprat
Lietuvoje. Ji teigia, kad XIX aajnagrirejo daugelis Zymj veikeju: J. Sliipas, G. Petkevaite-Bite,
Vydianas. Vienas pirngu veikéjuy labiausiai iSgarsinusi projekiy metod, Lietuvoje buvo J.
Vabalas-Gudaitis (1881-1955). Jis markad pedagoginei sistemai yra labai artimas ptojek
metodas.

Atkirus Lietuvos nepriklausomyglr prasicdjus Svietimo reformai, projeiitmetodas
tapo vis plégiau naudojamas Lietuvos mokyklose.shvo darbuose nagéa: T. TamoSdinas (
1999) , V. Graziet1(2003) , M. Teresevien¢ ( 2000), A. Birgelyt (2002), D. Siaulytieéa ( 2001) ,
E. Tretiokiené ( 2006), J. Adomaitien( 2004) ir kiti autoriali.

Organizuodamas mokinio tikslus atitinkaaq veikla, pedagogas sustiprina vidino
motyvacip (prieSinga iSorinei, kai dirbama siekiant atlygiokiekimy isitraukti i veikla ir joje
tobukti. Nuo to momento mokinys pradeda jausti, kad Itarai priklauso nuo jo paties, t.y.
prisiima atsakomy Tai skatinajj iSmeéginti ir geriau suvokti savo galimybes. Jis pradédzau
pasitiketi savimi, o tai jau keiia jo elgesg ir santyK su kitais zmoémis. Taigi tuo ladu stipgja ir
mokinio bendravimas klage.

Vienas IS svarbiausiprojekiy metodo element nurodyt; A. Birgelytes (2002) yra
tas, kad Salia dalyko ggbmy yra ugdomi ir bendrieji gefimai, kurie labai svaris Siandienigje
nuolat besikaiancioje visuomegje. Dirbant projekto metodwy bendr visuma jungiasi zinios,
igudziai, gelkjimai, mokomasi vieni IS kit ty. patirties perteikimas, bendravimas,
bendradarbiavimas, kilty pazinimas (tarptautiniame projekte), visuomet grdws atsiskleisti
individualumui ir kKairybiSkumui, svarbiausi&ia ne rezultatas, o pati projekto eiga, aplinkajéktu
paremtas darbas daitaka: asmenybs kokybiniam augimui, laisvam getymui, iSradingumui,
pasitikejimui savimi, teigiamam sa&e vertinimui, bendravimo kultai.

T. Tamosiinas (1999) iSskiria Sias projektiSis, kurios gali tugti jtakos ugdyme:
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. praktinis projektas - juo siekiama patobtilesam situacip,

. mokslinis projektas - skirtas tam tikroglymo problemos sprendimui,

. savarankiSkas projektas - savarankgtkdiy rezultatas,

. didaktinis projektas - kaip bendro ugdymogeso dalis.

Tas pats autorius tyridamas projeki metodo panaudojimugdymo procese teigia,
kad projekiy metodui dinga:

» galima taikyti ilg laika (kelias dienas, kelis énesius),

» projektavimo ir projektojgyvendinimo procesas skaidoma@satskirus etapus,
kiekvienam iSy formuluojami vis kiti uzdaviniai. Projektinis daab turi sudtinga strukfira,

» sudarodgygas siekti dalykias arba keli temy integracijos,

* rezultatams gauti atliekama konkreti praktueikla, t&iau ataskaitoje pateikiami
teoriniai apibendrinimai. Daznai apibendrinant kylaup problemy, idéjy, hipotezi, jas galima
igyvendinti kituose projektuosegétinumas).

Projekto skme¢ salygoja projekto metodologija, resursai (iStekliar) komanda
(Zmores).

Istaigos vadovyb paprastai taip pat atlieka labai swanmidmen kuriant projeka.
Gero tarptautinio projekto sakmas priklauso nuo gerai organizuotos veiklos jgktm valdymo

proceso.

1.2. Projektavimo aspektai

Projekt; intervalas yra labai platus - nuo mini projekiamokos metu iki tarptautini
projekty. Pasak N. BeniuSién (1999), savo darbe mielditpiko daugelis mokytaj Jie projektin
darlm suvokia kaip praktinziniy itvirtinima, kirybiSka problemy sprendimo bda, savarankisk
mastyma, kuris moko bendrauti ir bendradarbiauti. Mokingiprojektinis darbas wispirma yra
karybine veikla (kiekvienas jatiasi galintis pasireiksti), paremta savarankiSkurdtaugiskais
santykiais, geromis emocijomis, darbu komandoje.

Kai kurie autoriai (Tamosinas, 1999) pagal projektavimo mejodkiria tokias
apibendrintas projektavimo kryptis:

filosofinis ir teorinis projektavimas, kai planuojamos pasaulio, Zmogaus ar
visuomens aplinka ar ftis,

dvasinis ir vertybinis projektavimas, kai remiantis morab principais ar religigmis
nuostatomis formuojami Zmogaus dvasinio téfo badai,

meninis projektavimas, kai specifiniais vaizdais, simboliais kuriamosalyhkes".

Pagal projektavimo objekiskiriamos Sios pagrindés projektavimo kryptysidy:
11



socialinis projektavimas t.y. socialini reiSkiniy bei tendencij modeliavimas, nauj
socialiniy sanklod, formavimas, valdymo sistapkirimas,

pedagoginis projektavimas t.y. nauyj ugdymo sistemp karimas ir diegimas,
moderni; ugdymo technologij pritaikymas,

technologinis projektavimas t.y. naujos veeés kirimas, pasitelkiant mokslo,
technikos, pramais ariikio naujoves.

Projektavimo etapai.Visas projektavimo procesas yra skaidomakelis etapus.
Kiekvienas etapas turi savo uzdavinius ir turlRealizavus vienprojekto etap, galima pereiti prie
kito. T. Tamosinas (1999) skiria sekais projektavimo etapus:

Diagnostinis etapas- jo metu atliekama situacijos analiz aktualiausiy bei tipiniy
problemy iSsiaiskinimas. Sis etapas yra pagrindinis.

Prognostinis arba normatyvinis etapas- Siame etape remiamasi pirmojo etapo
informacija, situacijos analize bei apibtomis problemomisCia formuluojami teiginiai apie
situacijos lisery ateityje ir jos kaitos perspektyvas.

Konceptualusis etapas remiasi pirmayju dvieju etam medziaga ir sudaroma bendra
projekto koncepcija, numatomos prioritégn veiklos kryptys, formuojami tikslai, susieti su
problemy sprendimu. Pagrindinis Sio etapo rezultatas - lidgt@jektinés veiklos koncepcija.,
kurioje pateikiama:

- Bendra objekto charakteristika ir esama situacija

- Objekto problematika,

- Prioritetirés veiklos kryptys,

- Projekto tikslai ir uzdaviniai,

- Bendra projekt grindzianti filosofija,

- Projektiniai metodai, kuriais bus dirbama,

- Projektinis potencialas - zmogiskieji ir finansinresursai, kiti iStekliai.

Projektinis arba planavimo etapas- skirtas pereiti nuo bendros projekto koncepcijos
prie konkreios veiklos planavimo. Siame etape reikia apsEprka ir kaip ketinamejtraukti
projekt. Taip pat svarbu numatyti optimaliausius prohiesprendimo bdus, kurie paék realizuoti
numatyt projekt su turimais istekliais. Ketvirtasis etapas lenmajgkto £kme.

Vykdomasis etapas- ¢ia reikalinga sudaryti abygas ir strukiiras, garantuojaias
projektojgyvendinimo skme. Siame etape projekto komandhznai papildo nauji nariai.

Kontrolinis, korekcinis etapas - tai baigiamasis projekto etapas, jame apibeadrin
pasiekti rezultatai, vykdomas projekto vertinimdsi kuris nors rezultatas netenkina, imamasi

skubi; priemoniy esam rezultat; korekcijai.
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Dany pedagogai E. Staerfeldt ir Ch. R. Mathiasen samggé&je ,Pedagogika ir
demokratija" (1999) pateikia kiek paprastedmet tuo paiu ir tikslesni projektinio darbo etap
apibadinima. Jie sako, kad projektinis darbas turi sésid® maZiausiai astuomietap ir skiria
devynis:

Jvadinis etapas- ziniy apie projeki suteikimas, sudominimas ir paskatinimas dirbti
busimus projekto dalyvius;

Projekto temos parinkimas - sprendzZiama, kokios problemos bus nagamos,
renkamasi projekto tema. Renkantis deswarbu, kad pasirinkimas atitikprojekto tiksh ir tema
turi bati realistiSka, t.yimanomagyvendinti.

Problemos apibreZzimo etapas- ¢ia sukonkretinamas tyrimnobjektas, apsiZiamos
ir sukonkretinamos problemos.

Darbo planavimas - projekto grup rengiasi rinkti reikaling informacip, sutariama,
kaip bus organizuojamas darbas, parenkamos pagsibiiemonrs.

Projekto vykdymas (tik penktasis etapas) - Siame etape atliekamams
suformuluot, problemy analiz, suformuojami praktiski pasiymai problemoms sgsti.

ISvada - Sioje dalyje pateikiama viso darbo santrauka.

Rezultaty pateikimas - projekto grup pristato darbo rezultgprodukt. Tai gali kiti
rastiSka ataskaita, flmuota medziaga, atliktirtyai ir pan.

Darbo vertinimas - gauti rezultatai vertinami tiek pias projekto grugs, tiek

kity asmen.

Tolesnis apdorojimas- Siame etape taisomos klaidos, iSkeliamos napjoblemos,
kurias galima bus sgsti ateityje.

Apibendrinant uZzbaigt projekiy vertinimo proceg galima daryti iSvagl kad
igyvendinus projekt svarbu j iSanalizuoti — nustatyti, ar visi uzdaviniai bupasiekti, su kokiais
sunkumais susidurta, akreikéty rengiant projekt patobulinti ir kt. Vertinimo etapas pésl

vadovams kit karty rengiant projektus iSvengti klajd

1.3.Projekto strukéira

Lietuvos mokslininka{Tamosiinas, 1999) teigia, kad kiekvienas projektas tkia®
aStuonias sudedaysias dalis:

Projekto pavadinimas - cia pristatomi projekto autoriai ir vykdytojai, peito
apimtis, vykdymo laikas, finansavimo Saltiniai, titigcijos tvirtinartios projeka;

Projekto objektas - charakterizuojamas objektas, gtuprba problema, kuriems

skiriamas projektas;
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Projektavimo sfera - charakterizuojamos prioritetia veiklos kryptys bei formos;

Projekto tikslai ir uzdaviniai - jie formuluojami problem analizs pagrindu;

Projekto realizacijos formos - t.y. nauja veikla, kuria apygoja sprendziamp
problemy rasis;

Projektinés veiklos turinys - detalizuojama konkreti projekto veikla, Projekto
biudZetas - pateikiama projektansata;

Finansavimo Saltiniai- nurodoma, i$S koki Saltiny bus finansuojamas projektas.

Projekto produktas arba rezultatai - tai projektirts veiklos rezultatas, turintis
pamatuojam ar agiuopiamy verk, Projekto vertinimas - rezuligianaliz kaip pasitikrinimas, ar
nuéjome ten, kur ketinome iS pradzikaip tai pavyko, kokie sunkumai buyeeikti ar neveikti,
kaip pavykoigyvendinti numatytus tikslus.

Projekto metodo taikymas. Projektavimas orientuotas socialiny, psichologini,
pedagogini problemy sprendinma, vadinamas socialiniu-pedagoginiu. Planuojant; tpkojekt
pedagogui reikia apastyti jo sssajas su pamokomis, tarpdalykinius rysSius, su nedkisis pasitarti
del darbo atlikimo eigos, priemoniir bady, &l galutinio rezultato. D. Siaulytien (2001)
rekomenduoja moksleiviams aiskinti projektoéjas, alygas, uzduotis, reikalavimus kokybei,
laukiamus rezultatus, pateikti giseikalinga informacip.

Projekiy metodasjgalina konkréiose situacijose spsti autentiSkas problemas. Sio
metodo privalumus iSskiria T. Tamagas (1999):

» Moksleiviai igyja daugiau pasitdfimo savimi, didesés saviraiSkos galimyis,

» Galima atsizvelgti skirtingus mokini gelejimus bei interesus,

* Mokyma keicia mokymasis,

» Mokymasis ®&ra vien teorinis, nuo teorijos pereinama prie pkalg ar atvirksiai,

» Mokymas gali lati individualizuojamas, tod atskiram moksleiviui darosi
prasmingesnis,

* Mokiniai jtraukiami i darla grupeje, mokosi bendradarbiauti, kartu ogi
problemas,

» Ugdoma tolerancija kitiems grép nariams, pakantumas, mokymasis derinti savo ir
grupes interesus,

* Didéja mokiny mokymosi motyvacija.

Projekto metodo taikymas ugdymo procese turi dideludy. Visy pirma projektai
padeda ugdyti mokini savarankiSku@ iniciatyvurm, kuarybiSkuma, atsakomyb uz savo darbo
rezultatus. Taip pat projaktmetu mokiniai gali iSsiugdyti daug praktinigadziy, kaip pvz.:
planuoti veikh, koordinuoti savo dagbsu draug veikla, jprasti kryptingai siekti tikslo, formuotis

informacijos kaupimo ir apdorojimggadzius, iSmokti analizuoti, apibendrinti, daryti &las,
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vertinti. Tokiejgudziai yra labai reikSminti tolesniam gyvenime ¢igau be viso to, mokiniams labai
svarbus yra projekto &mopiamas rezultatas-produktasil kurio jie taip stengiasi. Tad tie
rezultatai turi praturtinti klas mokykl, bendruomefi Visada pageidautina, kad su projekto
rezultatais susipazimt kuo daugiau zmoni Svarbiausias projektgvertinimas yra aplinkini
susidongjimas. Toal vienas geriausi jo jvertinimy gakty bati projekiy rezultaty pritaikymas.
Projekty metodas dabajgijo nema# populiarum Lietuvoje. Sis metodas atsizvelgiavaiko
individualius gebjimus, jo polinkius, padeda kiekvienam atsiskleiatrasti savegyti pasitikejimo
savimi, bendradarbiavimoigidziy. Taip pat projektida veikla pasizymi inovacijomis ir
karybiSkumu. (T. Tamoénas, 1999).

Jau atlikti tyrimai parySkina projektmetodo universalumir daugiareikSmiSkum
Tradiciniai metodai ngalina mokinius paruosti gyventi tarptaujm ar tarpkulirinéje aplinkoje,
tapti konkurencingais. Vis éto uzsienio moksligie literatiroje (Berry, 1990; Frazier, 1997,
Myers-Lipton, 1996; Erickson & O'Connor, 2000) watinkama bandymtaikyti projekty metody
ugdant mokini ir student tarpkul@iring kompetenci, nors ir pripaistama, kad atlikti tyrimai éra

itin iSsanis ar pilnavetiai.

15



2. TARPKULT URINIS UGDYMAS IR PRITAIKOMUMO GALIMYB ES
VYKDANT PROJEKTIN E VEIKL A MOKYKLOJE

Swvoky kultara™ ir tarpkultirinis ugdymas" vartojimas lietuviskuose
radytiniuose ir sakytiniuose tekstuose, priklausomu@ konteksto, labavairuoja. Siame magistro
darbe gvokos ,kultira" turinys aiSkinamas A. Gidenso (2005jadnis, jog kultira - tai tarpusavio
santykiy visuma, turinti du aspektus: gjtikinimus, ictjas bei vertybes, sudar@as kultiros turin;

b) simbolius ir technologijas, iSreiSki@as § turini. ,Tarpkultirinio ugdymo" gvoka
lietuviSkajame edukaciniame kontekste pasunkinaklessiusi termino multicultural vartojimo
jvairowe. Vienu atveju vartojamas tiesiog anglosaksiSkasmiteas ,multikultiralizmas”
(MacLaughlin, 1997; MaZeikis, 2005). Kitais atvejaSis terminas véiamas ir vartojamas
tiesiogine prasme - ,daugiakaftSkumas”, jviariakultiriSkumas" (Betty Reardon, 1999; Bauman,
2002). Treiuoju atveju vartojamas ,tarpkatiSkumas” (Juceviere, 2001). Remiantis Zodynuose
pateiktomis gvoky reikSmemis, tinkama laikytis nuostatos, jog edukacinianoatkkste, kalbant
apie bendruomen visuomens, valstyle, tikslinga vartoti gvoka ,jvairiatau¢" o ugdymo reiskiniui
apibadinti tikslingiausia vartoti termin tarpkultirinis ugdymas"”. Taigi pagrindéntarpkultirinio
ugdymo paskirtis tampa iSugdyti jaurkmoni tarpkultirines kompetencijas (Mazeikis, 2005),
kurios, paprastai tariant, yra ne kas kita, o mildihas, Zinojimas, kaip ir géfimas sveikauti bei
komunikuoti su kitokiais (Salganik, 2001, p. 24).

Taciau ¢ia kyla bent dvi pagrindigs problemos, kurios IS essyra labai glaudziai
susijusios su pirmiau apidinta A. Gidenso kuiiros samprata:

- Kas sudaro efektyvaus tarpkuinio ugdymo turin? (kokias vertybes, Zinias,
gekejimus reiléty ugdyti, kadjvairiakultirés bendruomess nariai gaity pozityviai ir kirybiskai
komunikuoti?).

- Kokie ugdymo metodai yra tinkamiausi ir efektywsa jvairiakultarinéje
bendruomeéje?

Atsakantj Siuos du klausimus, ypa pirmaji, reikéty trumpai aptarti komunikacijos
bei pilietines komunikacijos reiSkinius, nes pagjfarreiskin jvardijanti sivoka edukaciniame
kontekste vartojama bene pinkarta. Literafiroje komunikacija p&a bendriausia prasme
vadinamas informacijos perdavimas ir gonimas vartojant komunikuojantiesiems suprantamus
signalus ir simbolius (Curzon, 2004, p. 127) iritdu pozymius, t. y. bendrpagrind, (idéjos,
vertykes) ir adekvaiai suprantamus perdavimo kanalus (simbolius ihnetogijas). Edukacinius
komunikacijos aspektus nagéjantys autoriai (Podgorecki, 2005, p. 21) iSskikedety jai badingy
savybiy:
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a) bendros visuomenis sistemos iwimas, o tai reiSkia, kad kiekvienaseSaj §
proceg asmeniniusikesius ir troSkimus;

b) ji yra nuolat vykstanti, dinamiSka sistema,dagl/arbu yra tirti elgesio sekvencijas;

c) vykstant verbaliniam ir neverbaliniam informasi perteikimui labai svarbu ne tik
kas, bet ir kaip perteikiama.

Kitais Zodziais tariant, komunikacija yra itin slhla ugdant tarpkuitrines
kompetencijas ir turiiiti organizuojama tikslingai. Gitant priejvairiakultarinés bendruomeés ir
klausimo, kas sudaro efektyvaus tarpkuaitio ugdymo turin, atsakymo reiéty iesSkoti R. Putnamo
darbuose (2001). Jis apibendrintai teigia, jog pags burtis ir kurtis bendruomenei yra bendros
visai grupei idjos, vertyles, problemos. Tai pilietds visuomens Saltinis. Todl komunikacija
pilietiniy vertybiy pagrindu ir gaity bati apibadinta kaip pilietie. Tuo ji skiriasi nuo politias
komunikacijos, kurios turinsudaro politigs idéjos ir valdzios sprendimai (Verseckait2002).
ZodzZiu, pilietire komunikacija sudaro labai svagliarpkulirinio ugdymo turinio dal

Aptare, kad tarpkulirinio ugdymo turin sudaro pilietié komunikacija, atsakym@
antrji klausimy - kokie ugdymo metodai yra tinkamiausi ir efekbwsi jvairiakultarinéje ben-
druomegje - ieSkojome vykdydami tarptauiinprojekt. Jo metu jgyvendinama pilietiés
komunikacijos ugdymo arba aktyvaus bendruomeanidejy svarstymo metodika ,Strulting
akademig kontroversija". Jos estnyra ta, jog visiSkai nep@tami, skirtingi Zmoés teigia savo
vertybes, reiSkia skirtingas nuomones, kurias suiprasti ir priimti visi likusieji grugs nariai.

Tokiu badu, yra ugdomas kito ir kitokio supratimas bei tatecija kito pareikStai nuomonei.

2.1. TarpkultErinés kompetencijos strukira

Lietuvos mokslininkai (Radzewené, 2004; Petkewiuté & Budait, 2005;
Vengrauskas & Langvinieén 2005) tarpkuliring kompetencij arba kai kurios jos komponentus
daZniausiai tyrigjo verslo, vadybos srityse, teldmagistro darbe bus remiamasi uZsienioySal
mokslininky (Byram, 1997; Byram, 2004; Byram & Zarate; 1991K1991; Sercu, 2004; Chen &
Starosta, 1996; Fantini, 2000) analize apie tatpkink kompetency.

Aptariant kai kuriuos uzsienio autorius M. Byr (1997), G. Zarate (1997) buvo
pastebta, jog jie pateikia tarpkultinés kompetencijos modelkuri sudaro Zinios (,knowledge"),
igudziai (,skills") ir nuostatos (,attitudes"), kditinis ssmoningumas (,cultural awareness"). Kai
kurie autoriai (Risager, 1994) kaiftni ssmoningum, prilygina p&iam auksgiausiam tarpkuttrinés
kompetencijos lygiui, teigdami, kad jis apima Zgjimuostatas bei elgeskemiantisj K. Risager

(1994) kultrinio samoningumo gvokos aiskinimu galima teigti, kad tik pasiekus Sk
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tarpkultirinés kompetencijos (Zinios, nuostatos, gabai) lygi tikslinga kalkkti apie kultrinio

samoningumo (iSsi)ugdym Kultirinis ssmoningumas brandinamas mokantis;\ggvening.

Bendriausia prasme, tarpkulhé kompetencija - tai Zmogaus dggfimas
komunikuoti ir gveikauti su Zmoémis, kalbasiais kita kalba. Anot M. Byram (1997), kitos kalbos
klausimas yra diskutuotinas, kadangi, tarpkutic kompetencija naliinai susijusi su kitos kalbos
mokejimu. Tarpkultirinés kompetencijos gali prireikti, kada uZsienietisiitos kultiros atstovas
kalba ta paia ar skirtingomis kalbomis. Galima pasigbjeigu tarpkultiriné kompetencija turi
savyje uzsienio kalbos elementanot M. Byram (1997), ji tampa tarpkirfine komunikacine
kompetencija (,Intercultural Coomunicative Compeieh. Tarpkultiriné kompetencija reikalauja
specializuai socio-lingvistiniy, kultariniu komunikacini, psichologini, edukologini ir kitu
igudziy (Byram, 1997; Byram & Zarate, 1997; Kim, 1991; &er2004; Chen & Starosta, 1996;
Radzewier¢, 2006).

UZsienio kallp studijos yra Bbtina, ta&iau nepakankama tarpkafinés
kompetencijos dalis, kuri numano ne tik komunikagijigudziu plétra, bet ir socialini
(psichologini, ekonomini ir etnologini;, politologiniy, etc.) Ziniy bei jgadZiy plétra. Si
kompetencija skirta ugdymo problemsprendimui, edukologijos moksl ziniy ir jgudZiy
isisavinimy (Byram, 1997).

Tarpkuliriné kompetencija reikalauja tarpdisciplinini studiy, apgépiarciu
lingvistika, edukologij, politologija, kultiros studijas, psichologij Cia svarbu atsizvelgti ij
neverbalinius komunikacijos aspektus: mimikvilgsnio retorilq, gestus, pozasikiSko kontakto
formas, erdvin elge$, ribus ir iSvaizd, etiket, mitybos ypatumus, moters ir vyro santyki
specifika ir kt. Neverbalie kompetencija apgpia jautruma tarpasmeniéms nuostatoms ir
emocijoms, sas pristatymo formoms, bendmbo ritualams. Kai bendradarbiauja znésnis
skirtingy kultiiry, kyla nemazai nesusipratinr sumisimy (Byram & Zarate, 1997).

Kaip ir mireta, tarpkuliriné kompetencija yra apibtiama kaip tam tiky Ziniy,
igudZiy ir nuostal; pagrindujgytas individo gejimas efektyviai dirbti skirting kultiry saveikos
kontekste. Tarpkuiting kompetenci sudaro 5 elementai (Byram, 1997, Byram & Zara®87):

Nuostatos: smalsumas ir atvirumas, pasirengimatilsiyi nepasitigjima kitomis
kultairomis ir perdta pasitikjima sawja kultira. Smalsumas ir atvirumas suprantamas kaip noras
bendrauti su kitos sociaie grugs nariais @ nevengimas, nebandymas ieSkoti kontatik su
savo grups nariais); mokymasis i$ kitsocialiniy grupiy nariy (pvz., i elgesio modeli, papr@iy).
Pasirengim sustabdyti nepasitthma kitomis kulfiromis ir perdta pasitikjima sawja kultira

sudaro stengimasis bendrauti kitoje socigéingrugje ju Zargonu ir elgtis y priimtomis
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taisykiemis; atsidirus Kkitoje socialigje grugje stengtis susitvarkyti su savo neigiamomis
emocijomis.

Zinios apie savo ir kitos kuitos socialines grupesy jpraktikas ir kuriamus
produktus, zZinios apie bendrus individo ir visuokgemveikos procesus.

Zinios apie savo ir kitos kuitos socialines grupes sudaro esminiai sociglgrugs
elementai (simboliai, vertyls, elgesio pavyzdziai) bei ggimas palyginti kitos socialis grugs
vertybines nuostatas su g Zinios apie savo socialipigrupiy praktikas ir kuriamus produktus
skaidosii esmines kitas sociaka grugs normas ir tabu (pasisveikinimas, apranga, elgedits).
Zinios apie bendrus individo ir visuomensveikos procesus galima susieti su &titiio $oko
iveikimo hidais ir gebjimu pazinti kitas socialines grupes,\jertybines nuostatas.

Interpretavimo ir susiejimggudZziai: gekjimas interpretuoti kitos kuitros jvykius ir
dokumentus, paaiskinti ir susieti tai su savoikolé jvykiais, dokumentais. Géfimas interpretuoti
kitos kultiros jvykius ir dokumentus galitti suprantamas kaip ggbmas palyginti savo ir kit
socialirg grupe; naudojimasis strategija, kuri padeda lengviaurastp kitos socialiass grugs
elgesio modelius ir pazinti juos.

Kritinis kultarinis smoningumas, politinis iSsiugdymas: ggimas remiantis daugeliu
kriteriju kritiSkai vertinti perspektyvas, praktikas ir vk produktus savo ir kitose katbse bei
Salyse. $ teigini gaktuméme suskaidytii smulkesnius komponentus: skirtuntarp socialini
grupiy suvokimas,y nuostai ir vertybiy; savo neigiam reakcij kritinis vertinimasj kita socialirg
grupe; suvokimas, kaip esi matomas kitos socisigru@s nari;; suvokimas, kaip konkretus (pvz.,
religinis, politinis) kontekstagtakoja mano santykius su kitais (Byram, 1997; Byr&nZarate,
1997).

Tai reiSkia, kad Zmogus su tarpkirihe kompetencija geba matyti santykius tarp
skirtingy kultary, geba kti tarpininku - mediatoriumi, turi kritinanalitin savo ir kitos kuliros
supratim, tai gelgjimas suprasti, kad gstymo kidas ir pasaulio matymo, vertinimo perspektyvos
kultariSkai yra ne natralios ir visuotirgs, o alygotos.

Kai kurie autoriai papildo mita M. Byramo modeluzsienio kalh igadziais (Fantini,
2000). L. Sercu (2004) Byramo pataiktarpkul@irinés kompetencijos strulta lygina su
kompetencijos teorijomis. Kompetencija susideddai§ko specifini ziniy, kognityviniy strategij,
meta-kognityvini ir emocini; charakteristilf (pagal Biren Baum 1996).

Visi iSvardyti M. Byram (1997) tarpkultinés kompetencijos komponentai tapo Sio
darbo objekto operacionalizacijos (Priedas Nr.rltyiimo instrumento pagrindu. Taip paitina
pazyneti, jog tyrimo objekto operacionalizacijos mode$isdarytas remiantis M. Byram (1997)
tarpkultirinés kompetencijos struitos komponentais, buvo modifikuotas keliais aspskta

Esminis skirtumas tas, kad tarpKuihiu santykiy ir komunikacijos modelis buvo pritaikytas ne
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vien skirtingai kuliirinei bendruomenei, bet ir socialsy grugs/organizacijos/bendruomén
modeliui, turint omenyje, jog socialia grugs yra susikirusios panasi vertybiy, veiklos turinio
bei kultiriniy normy pavyzdziu.

2.2. Tarpkul@rin és kompetencijos vystimosi stadijos ir pazangumaayg

Autorés N. Mazeikie, E. Virgailaig-Meckauskaié¢ (2007) pastebi, kad analizuojant
ir vertinant tarpkulirinius gelkjimus svarbu ne tik sukurtgjmodel, bet ir suprasti gefimy raidos
aspeki bei nustatyti tarpkuiirinio ugdymo vystimosi lygius arbdvairias vystimosi stadijas
Vertinimas vyksta ugdymo procese siekiau@rtinti tarpkulfirinés kompetencijos vystimosi modlel
(developmental model) ir kompetencijos tahomho dinamiky tarpkul@irinio ugdymo arba
tarpkuliirinés patirtiesigijimo procese ir rezultate. Tarpkiiné kompetencija éra duotyl, tai
mokymosi ir asmenigs raidos esant tam tikroms pedageégis slygoms ir teigiamai pattiai
rezultatas. Literatoje apie tarpkuitring kompetency iSskiriami tarpkuliirinio vystimosi etapai,
kuriy siekiamylg - tarpkultiriné kompetencija. Neretai tarpkaiinés kompetencijos formavimasis
pristatomas kaip viszZmogaus gyvenimvykstantis procesas ir Sio nuolatinio tafimho procese
tarpkultirinés kompetencijos aukmusias lygis yra sunkiai pasiekiamas. Talygota tuo, kad
patenkanti naup kultira ir/ar susiduriant su kitos, dar nezinomos #uds atstovu kaskart reikia
1gyti nauj ziniy, iSmokti nau kalba.

Tyrinétojas Milton J. Bennet (1993) tarpkuinio ugdymo procese nageja
tarpkultirinio jautrumo lygius ir etapus, naudojant Tarpkutiio vystymo metodik (Intercultural
Development Inventory (IDI)). Autorius Tarpkaitnio jautrumo vystymo modelyje
(Developmental Model of Intercultural SensitivitpNIIS)) pateikia teorig strukfira, kuri leidzia
suprasti irjvertinti kognityvin ugdymo, augimo proceskuris iSkyla studentui sugidus su kita
kultira (Bennett, 1993). Siame modelyje daroma prielaldal skirtumas turi di patirtas ir
kognityviSkai iSanalizuotas, priskiriant kuriam sdarpkulirinio jautrumo lygmeniui.

Tarpkultirinio jautrumo vystymo modelyje etnocentrigtinkaip viena iS pirmju
faziy, parodo, kad ,mano" kulta yra centrinis realys atspindys (Intercultural Communication
Institute, 2004), o skirtumas suvokiamas kaipsge. Etnocentrizmas susideda iS kelygiy -
neigimo, gynybos, apsivertimo ir minimizacijosskd kuriy Zmorés ima suvokti, jog egzistuoja
daug pasaéFitry, skirtingy nei ju p&iu.

Neigimo lygmenyje asmuo nieko nenori Zinotieajita kultira. Si stadija neigia

kitos kultiros egzistavir, palaikydama psichologtnar/arba psichigizoliacija skirtumy atzvilgiu
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(Intercultural Communication Institute, 2004)Sia stadip patenka tokie zmas, kuriy kultariniy
skirtumy ignoravimas kyla é izoliacijos ar atsiskyrimo.

Gynybos stadijoje, asmuo Zengia zingsrprieki, nes jis pripaista kitos kuliiros
egzistavim, tatiau jo kul@ira yra vienintel tokia gera ir virSesnprie$ kitas. Praktikoje gynyba
pasireiSkia kufiriniy skirtumy bipoliarizavimu - Zeminant kjtkultira arba aukStinant saja, taip
kaip tai daro politias ar religires ekstremist grupes, ar eksportuojant Vakarkultira i treciojo
pasaulio Salis siekiant, kad jos taptivilizuotesres”.

Apsivertimo stadija pasireiSkia, kai asmuo atmeteoskuliira ir visiSkai priima Kit.
Sioje stadijoje pozityvus aspektas yra tas, ka@ kitlira traktuojama teigiamai, dmu I
pasireiSkia vienos iS kuaity iSkélimas prieS kitas. Anot M. J. Bennet (1993), Sidgeagali huti
asmens, savo kuitinio identiteto suvokimo pradzia (Bennett,1993L(Q).

Asmenys minimizacijos stadijoje taip stipriai p&ba panaSumus tarp savo ir kitos
kultaros, kad skirtumai yra beveik ignoruojami arbaig&ilzuojami (Intercultural Communication
Institute 2004). Vis éto Sie bruozai kyla iS vertingio asmens kuitros (Bennett 1993: 42).
Minimizacijos stadijoje identifikuojami skirting kultiry panaSumai, tsau tai vis @lto
etnocentrizmas, nes asmenims dar teks susidumiadiais kultiry skirtumais.

Multikultiriné (ethnorelative) stadija reiSkia, kad tavo kudt yra patiriama kit
kultiry kontekste (Intercultural Communication InstituB§04). Skirtumai Sioje stadijoje nih
laikomi kaip geésmes Saltinis; jie dra matomi kaip blogi ar geri - tiesiog skirtingi.

Kaip autoés N. Mazeikied ir E. Virgailait-Meckauskai¢ (2007) teigia, kad Sis
tarpkulirinés kompetencijos raidos modelis turi ir ribotumussSkaant tarpkufirinés
kompetencijos ragl Pabéziamas asmens kompetencijos vidinis vystimasigygragmas mokytis
ir keistis, t&iau ngvertinami pakankamai iSors aplinkos strukiriniai elementai ir edukaciniai
resursai, kurie gali paveikti asmeiod:l nepakankamaidnesio skiriamavertinti, kiek laiko turi
vykti edukacinis procesas ir poveikis, kagkty vystimasis, kokie pedagoginiai faktoriavgikia.

Kitas tarpkultirinés kompetencijos modelis, KuSsamiau reikia aptarti yra autoriaus
D. Hoopes (Hapgood & Fennes, 1997). Mokslininkapkialtirinio ugdymo procese iSskiria du
aspektus. Pirmasis siejasi su individo elgsenandweimusi ir jos pagrindu (vertgmis, normomis,
nuomoreémis), kuris, kaip manoma siejasi suukélgsena. Migramt vaikai arba mokiniai atvyki
Sal pagal main programas, suvoks save kaip tdirs zema ju elgsenos atitikiny naujoje
kultaroje lyginant su bendraklasiais. Kai tuo tarpu s&wdtiroje Sis elgsenos atitikimas bus
suvokiamas kaip aukstas. Tarpkitihio ugdymo metu Zemas elgsenos atitikimas awgskst, toki
augimy jtakos kalbos mokymasis, speciéiinneverbalikogsisavinimas, valgymo irégimo ritualy
iISmokimas ir t.t.

Antrasis aspektas siejasi su psicthicharakteristiy sistema, kuriitraukia individo

vertybiy sistema ir atrenka bet koki naup ar kitokia patirt, nuostatas, vertybes, savybes. Tokia
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psichire sistema, tarpkuitrinio ugdymo proceso metu, glasi, prisitaiko ir ketiasi. Anot D.
Hoopes (Hapgood & Fennes, 1997), ji pereina tadigs:

1.Etnocentristiad pozicija, kurioje pasireiSkia auksStas aiSkumo daip arba aiSkus
atsakasg jvykius ir situacijas, grindziamas individo vertytsistemos filtru.

2.Paini lisena, kurioje éra aiSkumo, ir kurioje vertyhifiltras nebeveikia.

3.Daugiau ar maziau subalansuota psichamarakteristily sistema, kurioje atsiranda
atvirumas ir lankstumas, ir kuriogld, atsakagsituacijas tampa adekvatus ir aiSkus.

Tai réra vien tik zZing ir jgadZiy turinys (pvz., kaip komunikuoti verbatimis ir
neverbaligmis kalbomis, kaip pasisveikinti, kaip valgyti it.}, tai taip pat yra irgnorés hisena,
dél kurios dickja tolerancija, atvirumas skirtingoms veréyis ir elgsenai. T@au tai nereiskia, kad
vertykes turi kiti perimtos ar priimtos kaip ,tavo”, gkgau tai lankstus poiris matant jas kito
kultarinio filtro kontekste, atmetus savo etnocentrigtiozZiiri (Hapgood & Fennes, 1997).

D. Hoopes (Hapgood & Fennes, 1997)Iasi § procesg traktuoti kaip kontinuurmg
kuris prasideda etnocentrizmu vienoje @esir adaptacija ar integracija kitoje. Galutinis
tarpkultirinio ugdymo kontinumo taskas &t bati tarpkultiriné kompetencija.

Taciau tarpkultiriné kompetencija yra suvokiama platesniame konteksitélnopes'o

aprasytas ,multikuttralizmas” (pav. Nr. 1).

Paveikslas Nr. 1.Tarpkuliirinio ugdymo proceso strukta pagal D. Hoopes

_ Supratimas F_’aggrpa "
Etnocentrizmas Samoningumas pripazinimas

© O

Tarpkultiriné
kompetencija

\_/

Vertinimas ir
Pasikeitimas jvertinimas
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Etnocentrizmas laikoma natlia kisena, tol kol, tiesiogiai arba netiesiogiagran
susiduriama su kitomis kuftomis. Nesant kuilriniam smoningumui, nebus irasoningumo
kultariniy skirtumy atzvilgiu, tai akivaizdus socializacijos rezult&uris gaunamas matuojant
Zmogaus gyvenimoida, remiantis konkr&os kultirinés grugs standartais. Tai kyla iS ¢as
kultaros prigimties, kuri ginasi nuo visko, kas neakimusisto¥jusiy normy ir dél to yra svetima.
Biutent a&tl Sios priezasties, identifikacijos vystimasis Saibendruomeikultiriné/etnine grups-
tauta, sustoja etnocentrizmo ir nacionalizmo lyggeenEtnocentrizmas ir nacionalizmas suskaido
pasaul i 2 dalis - ,mes" ir ,jie". Nors, galit, ir baty imanoma identifikuotis su ,Zmonija" kaip
visuma, téiau to hity negana siekiant, kad skirtimgultiiry atstovai suprastir priimty vieni Kitus.

Pirmas zingsnigveikiant etnocentrizeasuprasti, jog egzistuoja skirtumai tarp kuit
Taciau tai dar nereiSkia, kad jau yra iSugdomastkinis ssmoningumas.

»-Supratimas”, auk3au pavaizduotame modelyje, nurogé&ultiros kaip koncepto ir
kultdriniy skirtumy jsissmoninimg - kaip ir kol kita kultariné grupe skiriasi, ir kaip Sie skirtumai
itakoja Zmoni, su skirtingu kulirinu pagrindu, santykius. Kaip dajsupratimo”, asmuo suvokia
prietarus ir stereotipus bei geba identifikuotijpkii jtakoja jo mstym ir elgsen.

Kitame etape asmuoamoningai tai suvokdamagyriima kultarinius skirtumus, su
kuriais susiduria; kai asmuo priima &ikultara, jos nesmerkdamas ir neteisdamas lyginant su
sawja; kai asmuogerbia kitos kultiros elementus, nors jie ir prieStarauja savos tkost
elementams.

»lvertinimas" ir ,vertinimas" - tai geffimas suvokti kultiring jvairove, kaip augimo ir
vystimosi Saltif. Tai atsitinka tuomet, kai asmuo kitoje Kutije atpaista galimybes, kuginemato
savojoje.

.Pasikeitimas" - tai nauj poziiriy, igudziy ir elgsenos vystimasis, kai asmuo
samoningai ar negnoningai reaguoja kitos kuliros bruozus/ypatybes, su kuriomis susiduria. Tai
nurodoj kitos kulfiros nuostat ir elgsenos, kurios yra vertingos siekiagkraingai funkcionuoti
toje kultirinéje aplinkoje,isisavinina. Tai taip pat gali reikSti nawjnuostat, igidziy ir elgsenos
vystimasi, kaip tarpkuliirinés patirties rezultat kuris réera bidingas nei vienai konké&gi kultarai.

Nagrirttas D. Hoopes vystimosi modelio yra irgi ribotagsndidelis vidigs ir
savaimirés raidos pakZimas ir atitinkam vystimosi stadij bei kompetencijos lygi jvardijimas
neatspindi edukaciai ir socializacijos proces turinio ir poveikio laipsnio (Mazeikien ir
Virgailaité-Meckauskaig¢, 2007).

Kartais moksligje literatiroje sutinkamas tarpkuitinés kompetencijos vystimosi
lygiy, kurie tuo pdiu gali bati traktuojami ir kaip raidos etapai, apitirmas susiejant su buvimo
kitoje kultiroje laiku ir iS dalies uzémimo ir veiklos kitoje kuliroje. Galima isskirti tarpkuirinés
kompetencijos vystimosi lygiautorius: A. Fantini (2001) ir M. Byram (2004). Kantini (2000)

iSskirdamas tarpkuitinés kompetencijos lygius orientuojagi metodologig prizme, veikla ir



trukme. Anot A. Fantini (2000), galimi keturi tarpkalinés kompetencijos lygiai j gali huti
daugiau ar maziau, priklausomai nuo situacijos):
* lygis: ,Edukacinis keliautojas” (Educational traveler)- asmuo
dalyvaujantis trumpalaise tarptautini main; programose (4-6 savési);
» 2 lygis: ,Mokslinis keliautojas"(Sojourner) - ilgesnis kuliirinis
susipazinimas, pvz. Asmuo atliekantis mokslpraktika uzsienyje ilgesnlaikotarg
(4-8 men.) .
» 3 lygis: ,Profesionalas{Professional} asmuo tam tikr laiko targ
dirbantis tarpkuliringje ar multikultirinéje bendruometje.
e 4 lygis: ,Tarpkultirinis/multikultarinis specialistas'{Intercultural/
Multicultural Specialist) - asmenys, kurie &to, konsultuoja ar pan., uZsienio
studentus, organizuoja panaSausadio kursus ir kt. (Fantini, 2000).
Tarpkultiriné kompetencija gali iti nagrirgjama keliais aspektais, A. Fantini (2000)

iSskiria tris tarpkulirinés kompetencijos konstrukto perspektyvas:

» Tarpkultiriné kompetencija kaip bruazsavybi; rinkinys;
= Tarpkultiriné kompetencijos suvokimas per penkias &rets M. Byram (1995)
iSskirtas dimensijas;

» Tarpkultiriné kompetencija kaip edukacinis procesas (Fanting02@. 27).
Analizuojant tarpkuliring kompetencyg kaip edukacip proceg, A. Fantini (2000) pazymi, jog
kontakto su kitos kuiiros ir kalbos subjektais, geroji patirtis, skattagokultirinés kompetencijos
vystimasi. Prasidjus Siam procesui, tarpkalinés kompetencijos vystimasis yrastinis ir
nuolatinis, o daznai ir trunkantis giggyvenimy. Retais atvejais individai patiria regresijos ir
stagnacijos momentus, bet normaliomigygomis baigties tasko éma. IS vienos pus - tai
nuolatinis ,tapsmo” procesas, 0 iS kitos - niekadsiSkai/pilnai netampama ,tarpkatiskai
kompetentingu". Nors individas ir gali nuolat vysty plésti savo kompetencijas,dau visuomet
atsiras nauyj iSSikiy. Pavyzdziui, asmuo kalbantis dviem ar daugiaukdieveik niekada anija
kalba nekalbs taip sklandziai kaip savo gigd (Fantini, 2000, p. 29). & Sios priezasties,
tarpkulfiriné kompetencija priimta nagrti siejant p su tokiais konceptais kaip tarpkiudnis
(cross-cultural) kontaktas ir adaptacijos procegasimybiy prieinamumas, sprendippriemimas
bei iSplaukiagios pasekres.

PrieSingai negu A. Fantini autorius M. Byram (200)tardamas tarpkualtinés
kompetencijos pazangumo lygius (iSsamiau ZrPriedy Nr. 7) orientuojasii tarpkultirinés
kompetencijos kokybin raiSky, jam réra svarlis tokie elementai kaip buvimo truknkitoje
kultarinéje grugje. Minétasis autorius iSskiria tris tarpkuiinés kompetencijos lygius

(elementarus, vidutinis, pazangus):



1. Elementariame lygyjeindividas skmingai bendrauja su asmenimis iiKkiultiry,
linkes prisitaikyti prie nauj situacip ir IS ju mokintis, t&iau vis dar neturi savo metodikos ir
strategijos, kuria naudodamasis sugehtinkamai jvertinti jvairias tarpkulirines situacijas. Jis
Sioje stadijoje yra tolerantiSkas kitoms vetyts ir paprdiams, nors ir mano, kad jos yra keistos ir
nesuprantamos, ir nesvarbu, ar joms pritaria arntagj joms.

2. Vidutiniame lygyje zmogus déka igytos patirties ir zini sugeba vertinti
tarpkultirines situacijas keliais aspektais, turi pakankamaapkul@riniu Ziniy, bei igadziy ir
naudoja kelis modelius, kurie padeda adélaiareaguotii tarpkultiring situacip. Remdamasis
patirtimi savarankiSkai geba daryti iSvadas ir raidi vertina tarpkufirinius skirtumus.

3. Pazangiame lygyje individo samoningai igytos kompetencijos 2 lygyje tampa
intuityvios, remdamasis savo zZiniomigudZziais ir patirtimi yra nuolat pasirugs reaguoti jvairias
situacijas. Taip pat geba naudotigairiomis strategijomis ir modeliais vertindamagairiy
tarpkulfiriniy grupu papr@ius vertybes ir praktikas. Priima tai, kad Zré®nvertinajvairius
dalykus skirtingais pot#riais, bet ir geba pazvelgti i§ jpozicijy ir iSvengti veiksm ar zodziy,
kurie gali uti Zalingi arjZzeidZiantys. Siame lygyje gali nugpp kada kils konfliktas ir palaikyti
grupés narius ar tarpininkauti, yra tvirtagldsavo sprendinp ir nuomorgs, bei gali mandagiaij
pagisti ir jos laikytis.

N. Mazeikie ir E. Virgailait-Meckauskai¢ (2007) teigia, kad apibendrinant
ank&iau aprasytus tarpkaitinés kompetencijos tyrimo modelius ir lygius, réik suprasti, kad
tarpkultirinés kompetencijos tyrimo procese turiitb atsizvelgtai visa tarpkul@irinés raidos
testinuma nuo etnocentrinio neigimo prie integracijos (pvBenettas), nuo etnocentrizmo iki
tarpkulfirinés kompetencijos (Hoopes), kadtlp galimajvertinti ugdytinio tarpkulirinio jautrumo
vystimosi esam lygi ir nustatyti, kada atskiri tarpkatinio jautrumo lygiai ugdymo procese
pasiekia tarpkuiirinés kompetencijos lyvig Taip pat svarbu padrti, kad tarpkulirinés
kompetencijos ugdymas ir vertinimas pagal galimytioeisvykti realiame ilgai trunkano patirtinio
mokymosi tarpkuliriniame arba kitos kuitos kontekste, arb@rastoje edukacipe aplinkoje
(pvz., auditorijoje) sukuriant realiar imitacire intensyviy tarpkul@iriniy susidirimy aplinka.
Kitame skyriuje ir aptarsime, kokia yra tarpkuihio ugdymo reiksSr, bei kokie yra efektyviausiai

tarpkulfirinio ugdymo metodai.

2.3. Patirtinis mokymasis tarpkudtriniame ugdymo kontekste

Tarpkuliirinis ugdymas yra imas ugdyti tarpkuitring kompetency. Pastebta, kad
tarpkultirinés ugdymo programos sukurtos paruosti Zzmones gykéofe kultaroje prieS 50 met



buvo vadinamos ,Tarpkdltinés orientacijos programomis” (Bhawuk & Brislin, 2008. 162).
Pirmieji specialistai ir tygjai zmoniy ruoSimy tarptautigms uzduotims matkaip proces, kuris yra
orientuotasj socialinio bendravimo tarp dvigjkultary. Tatiau Siandien yra suvokiama, jog vien
paruosti Zmones gyventi uzsienyje neuztenkatinbs Zinios ir praktika apie kultiSkai tinkana
elgsen, taigi Si mokslo sritis imta vadinti - Tarpkattniu ugdymu.

N. Arthur (2001), apibdino tarpkultiring orientaciy kaip ugdymo programruosti Zmones
gyventi uzsienyje ir atlikti tam tikras uzduotisikgruosti Zzmones @giti atgali gimtaja Sal. S.
Bhawuk, R. W. Brislin (2000) tarpkutini ugdyma apibadino, kaip formalias pastangas paruosti
Zzmones, kuo efektyvesniems tarp personaliniamsylsamts ir profesinei &mei bendraujant su
individais i$ kit kultary.

Siandientarpkultirinis ugdymassuprantamas kaip nukreigtpalanki santyki tarp skirtingy
Zzmoniy kirima ugdymo programa, kuri remiasi abipusiu pripaZininpagarba bei pozityviniu
nusistatymu skirtump atzvilgiu. Tarpkuliirinis ugdymas galiiiti vienas iSjrankiy siekiant suprasti,
koks sudtingas Siuolaikinis pasaulis, siekiant geriau sapreave ir kitus. Tarpkultinis ugdymas
padeda Siuolaikige tikrovéje priimti iS&ikius, leidzia ne tik asmeniskai susitvarkyti su stgktiais
pokygiais, bet ir juos suvaldyti (Bhawuk & Brislin, 2000

Anot S. Bhawuk ir R.W. Brislin (2000), tarpkaitnis ugdymas reiskia ieSkojannepazintas,
nesaugias situacijas ir tai nedliai gali sukelti konfliky. Labai daznai, zvilgsnig kultiira reiskia
zvilgsn | saveika tarp kultiry. Kultira lyginama su "programinganga”, kurqa Zzmorés naudoja
kasdieniniame gyvenime; apiinama kaip pagrindés Zmoniy nuostatos, vertyds ir normos.
Tarpkultirinio ugdymo tikslas yra skatinti ir ugdyti suggilna saveikauti ir komunikuoti tarp savo
grupes narip ir juos supadios aplinkos (Bhawuk & Brislin, 2000). Vienas iS goadiniy
tarpkulfirinio ugdymo tiksh yra ugdyti tarpkuliring kompetency, kurios vystimsi aptarsime
kituose skyriuose.

Vienas iS efektyviausi tarpkultirinio ugdymo metod - tai patirtinis mokymasis
tarpkuliriniame ugdymo kontekste. Akivaizdu, jog toks molagis labiausiai atitinka real
tarpkulfiriniy susidirimy situacijas ir problemas, téldtokiomis reali tarpkul@iriniy saveiky
salygomis galima pasiekti gépmu tobulinimo, zinip pritaikymo ir emociy raiSkos realiame
kontekste (Mazeikienir Virgailaitée-Meckauskaié, 2007).

Yra dvi tarpkultirinio ugdymo metod dimensijos. Pirmoji orientuota kognityvin
aspeki -ugdomas platus kultiniy skirtumy supratimas arba pateikiamos detalios zinios apie
konkretia kultara. Antroji dimensija tai mokomasis metod#@mstructional method)kuriame
naudojami didaktiniai ir patirtiniai instrumentai (filmy analiz, Zaidimai vaidmenimis,
simuliacijos), kurie tiesiogiai kuria tarpkating patirg. J. M. L. Poon (2000) pripgta, jogi Ziniy
perteikimg orientuoti metodai, kitaip nei patirtiniai, labaaazai jtraukia studentugs mokymosi



procea. Patirtiniai metodai studentams suteikia gali;eaguotii tarpkul@irines situacijas
inertiSkai, emocionaliai ir yra daug veiksmingeskatinant kulirini ssmoninguna.

P. Larison ir J. Hopkins (Bhawuk, 200@ertine ugdymo programas skirtas paruosti
Zmones gyventi uzsienyje, kuriose buvo naudojaragkait; metodas, jas sukritikavo teigdami, jog
Sis metodas yra vienpusiskas ir neefektyvus. Mokstai rekomendavo taikyti patirtinius metodus
motyvuodami penkiais esminiais skirtumaRirmiausia universitetinis modelis suponuoja, jog
studentai uzima pasyvvaidmen ugdyme, kitaip nei patirtinis, kuriame ugdomasra yaktyvi
ugdymo dalis.Antra, taikant § metody (universitetin) ugdytinis tradiciSkai yraitraukiamasij
problemy sprendimy uzduotis, kuriuose ges problemos yra smulkiai agibinamo ugdytojo.
Realiame gyvenime susidis su svetima kuita ugdytinis pats privalo identifikuoti problenr ja
iISspesti. Trecia, auditorijoje studentai téty bati racionalis ir neemocingi, taau reali situacija
dazniausiai tna emociSkaikrauta taigi studentui reikia iSsivystyti ,emotciraumeni’ (emotional
muscule) (Bhawuk, 2000, p.168), kuris tbnas tarpkuliriniuose santykiuose.Ketvirta,
universitetiniame modelyje studentai privalo patentgoring studiy medziagos anakz
atsiskaitomji darls, kai tuo tarpu tarpkuitiniuose santykiuose tlini jgudziai ir geljimai.
Galiausiai universitetinis metodas orientuotas raSytie komunikacij, tuo tarpu realus
tarpkulfirinis bendravimas vyksta verbaliniu ar neverbalioidu.

Patirtinio ugdymo metodologija susideda i$ 5dgBaveikslas Nr.2):
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Paveikslas Nr. 2.Patirtinio ugdymo metodologijos faz. Paveikslas sudarytas magistrinio darbo

autoks levos Maselyts

Mokslininkai jvardija labai daug patirtinio metodo instrumebei jrodé, kad Zmogs

daugiausiai iSmoksta IS savocpa patirties - situacijose, susijusiose su pazinironocijomis,



elgesiu. Norint sukurti ugdimosi erglvturime padilyti metodus, kurie leist patirti ir reflektuoti
Siuos tris dalykus, tai pazadina daug jausprovokuoja spragas tarp tog knes jau zinome arba
pazinome (Giltert, et al, 2005).

Vienas iS patirtini tarpkultirinés kompetencijos ugdymo metpdra "Mokymasis
tarnaujant bendruomenei" (Service learning). $jdymo metodas mokymasis ir refleksija, kuri
jungia akademin ugdymo plaa su prasmingu tarnavimu bendruomenei. Kaip ugdymo
metodologija ji patenka patirtinio ugdymo kategotj Kitaip tariant Sis metodas integruoja
tarnavimy bendruomenei su instrukcijomis ir refleksija, kymaturtina mokymosi patirt ugdo

pilieting atsakomyb, skatina pilietin ssmoninguma, ir stiprina bendruomenes.



3. SOCRATES PROJEKTAI KAIP VIENA TARPKULT URINIO
UGDYMO MOKYKLOJE GALIMYBI U

Socrates - tai Europos Bendrijos programa Svigtirtai viena seniausi
Europos bendradarbiavimo programgvietimo srityje. ,Socrates programos pagrindas -
pactti kurti kokybiSka Svietimy" (Comenius: mokyklinis ugdymas, 2001, p. 7).

Si programa Europos afsingoje jgyvendinama nuo 1995 met Antrasis
Socrates programos etapas prgsichuo 2000 met sausio 1 dienos ir yra numatytas
septyneriems metams. Tai pirmojo, penkerius met@85- 1999m.) trukusio ir pasiekusio
vertingy rezultat;, programos etapeginys. Antrasis Socrates etapas ir toligaia pradta
darka, tatiau siilydamas tam tiky naujien;.. Antrame etape akcentuojamos dvi pagriaslin
idéjos: nuolatinio mokymosi skatinimas ir zZinepie Europ teikimas. Kely i pazinimy
atwrimas, nepriklausomai nuo Zmogaus amziaus, gyves@s0 vietos, svarbus
kiekvienam iSprususiam, save vertiti@m zmogui. Mokymosi vis gyvening programa
remia mokymosi galimybes nuo vaikgstiki senatés ir apima visas ugdymosi pakopas.
Nauja programa remiasi geriausia Socrates, Leordaddinci ir e-mokymosi (mokymasis

elektroniniu mdu) program patirtimi bei siillo daug naujow;.

» Trukme 2007 sausis — 2013 gruodis
* Biudzetas 6,9 milijardai EUR

* Programoje dalyvauja: 27 ES SalysésaiNorvegija, Islandija, Lichtensteinas, Turkija

Mokymosi visy gyveniny programa:

» Comenius — mokyklinis ugdymas

» Erasmus — aukstasis mokslas

» Leonado da Vinci — profesinis mokymas

» Grundtvig — suaugugiy Sveitimas

* Skersir programa: kalbos, IKT, politinis bendradarbiavimaszultat; sklaida ir
panaudojimas

» Jean Monnet programa — mokymai, moksliniai tyfimavarstymai

Mokymosi vis gyveniny programos siekis:
» Comeniusitraukti ne maziau kaip 3 milijonus mokslaj\per vis programos laikotaip

* Erasmus: iki 2012 m. paremti 3 milijonus studewtalyvaujadiy mobilumo projektuose;
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* Leonardo da Vi&i: padidinti dalyvi; staZzugiy skatiy iki 80.000 per metus;
» Grundtvig: iki 2013 m. pasiekti 7000 individuakizity suaugusiju Svietimo sektoriuje.

Socrates programa taikoma visiems Svietimo tipamskirta:

« ikimokyklinukams, mokiniams, studentams bei kitebesimokantiems;

» pedagoginiam personalui;

* mokymoijstaigoms: ikimokykligmsjstaigoms, mokykloms, universitetams;

e asmenims irjstaigoms, kurios atsakingos uz Svietimo sistemsni
vietiniu, rajoniniu bei valstybiniu lygiu.

Taip pat gali dalyvauti ir kitos visuomes organizacijos arba prives
asmenys:

« vietinés ir rajonires draugijos, organizacijos;

« asociacijos dirbatios Svietimo srityje;

» mokslo tiriamieji centrai;

Didelis projelgt skatius ir nemazas programai skiriamas biudzetas parodo
administruojamos programos magstkuris kiekvienais metais tik auga. Kiekvieno
konkretaus projekto poveildalyviai bandojvertindami pasibaigus projektui pateikdami
privalomg turining ataskai, tatiau programostaka jos dalyviams, yganokytojams, visos

Lietuvos mastu nebuvo giai iki Siol tyrinéta.

3.1. Socrates/Comenius 1 projektipai ir Lietuvos mokyki dalyvavimas
juose 1998-2008 metais

Comenius programa turi tris dalis:

- Comenius mokykl partneryst (buv. Comenius 1 mokykl partneryst)
mokykly bendradarbiavimo projektai;

- Comenius kvalifikacijos tobulinimas (buv. Comesimnokykly pedagoginio
personalo rengimas) - veikla skiitairiy tipy mokykh pedagoginio personalo tokjinui;

- Comenius tinklai (buv. Comenius 3 tinklaijraukiantys projektus ar
institucijas, dalyvaujahas ar dalyvavusias Comenius 1 ar Comenius 2 \&klo

Comenius programa orientuotanokyklini ugdymy. Sia programa siekiama
pakelti mokykly Svietimo lyg, itvirtinti europirg dimensia, skatinamas kalbmokymasis ir

tarpkulirinis ssmorgjimas. Comenius 1 veikla yra skatinanmjaairiy Svietimo instituciy,
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teikiartiy Zemesh nei aukstasis iSsilavinimas bendradarbiavimas. &wns 1 projektai
pagisti jvairiy Saly, dalyvavusi Socrates programoje, mokykbpartneryste. y tikslai
baty:

« skleisti europin dimensij Svietime;

« skatinti tarpkuliirini ugdym ir bendradarbiavirmay

« skatinti Europos kallj ypa reciau vartojana, mokymy ir mokymasi;

« skatinti mokini; su specialiais ugdymo poreikiais integragiyisuome;

e skatinti  mokini, mokytoy, administracijos  bendravian ir
bendradarbiavim

* pactti spresti konfliktus bei vykdyti prievartos prevenginstitucijoje;

« skatinti taikyti naujus mokymo metodus ldas

Sios 3alys tai 27 Europosij8ngos (ES) valstys naes, valstylés tapusios
Europos laisvosios prekybos zonosénais ir pasirasiusios Europos ekonodsnzonos
sutarf su ES (Islandija, LichtenSteinas ir Norvegija) B& kandidat Turkija.

Socrates Comenius 1. Mokykloms skirtame vadove 3p8Ririami trijy tipy
Comenius 1 projektai:

» Mokykliniai projektai,

« Kalbiniai projektai,

* Mokykly tobulinimo projektai.

Daugeliu aspektSie projektai yra panas, ta&iau savo strukira ir paskirtimi
kiek skiriasi. MokykKliniai ir mokykil; tobulinimo projektai paremti maziausiai trij
mokykly i mirety valstyby bendradarbiavimu ir gali trukti iki tgj met.
Bendradarbiavimas turiali suderintas geografiniu paiiu, t.y. ity geriausia jei projekte
dalyvauti mokyklos iS kuo skirtingesni Europos Sali. Kalbiniuose projektuose
bendradarbiauja tik dvi mokyklos ir Sie projektairtka paprastai tik vienerius metus.
Kalbiniai ir mokykliniai projektai savo turiniu jpaskirtimi yra panass, t.y. yra orientuoti
mokinius, t&iau mokykl tobulinimo projektai orientuoti mokyklos, kaip institucijos,
tobulinima (Socrates/Comenius narrative report of the ye@BR0

Comenius 1 mokykliniai projektai skatina mokinir mokytojy iS ivairiy
valstybu bendradarbiavim Vykdydami bendy veikla - projekt - dalyviai gali susipazinti
su kitomis Salimis,y kultira, mentalitetu ir gyvenimodolu, iSmokti geriau suprasti ir
vertinti kitatawius. Siy projekyy esnt - skatinti moksleivius aktyviau dalyvauti visuose
projekto etapuose - nuo planavimgyvendinimo iki vertinimo. Projekto veikloje tin

dalyvauti kuo daugiau mokini Projektai taip pat tétuy atlikti svarty vaidmen greta
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tradiciniy. mokymosi lidy, suteikdami nawj galimybiy karybiSkumui pasireiksti. Patirtis
paroc, kad gkmingiausi yra tie projektai, kurie integrugtiprast mokymo program
Projekto tema éra reglamentuota: galima pasirinkti visiems paitras
labiausiai patinkatia tema. Susidongjimas tema - tai varomoji projektéga. Projektas, kai
1 veikla yra jtraukiami keli mokymo programos dalykai, turi kelprivalumy. Tuomet
viename projekte gali dalyvauti skirtindclasiy mokiniai. Toks projektas yra prasmingesni
uz projektus, kuriuose dalyvauja tik viena klagienas mokytojas arba kurie orientupti
viema dalyka. Be to, tai leidzia suderinti tokius mokomuosiuslytus kaip istorija ir
matematika, dad| literafira. Mokykliniy projekiy galutinis produktas gali tbi labai
jvairus, pvz., lankstinukas, kalendorius, biicd] CD-ROM ar kt. Be to, mokiniai gali
surengti parogl koncery ar spektakl Mokyklinis projektas orientuotas procesg, toctl
patirtis taip pat yra ,produktas” (Socrates/Comsmarrative report of the year 2008).

Kalbini gy projekty tikslas - sustiprinti mokini motyvacip mokytis uzsienio
kalby ir lavinti ju turimus uZsienio kalbigadZius. Sie projektai pagti bendru mokinj ir
mokytoju darbu pasirinkta projekto tema. Visa veikla turiihtrauktai mokymo program
Taip pati projektus yrajtraukti abipusiai klasi mainai. Pagal mainprograma mokiniai
maziausiai 14 dianpraleidZia mokykloje-partnéje. Neatskiriama Sio projektipo dalis -
galutinis produktas, kurturi sukurti bendrai dvi mokini grupes partnen kalba

(Socrates/Comenius narrative report of the yeaBR00

Siais projektai #éra tiesiog siekiama mokyti kalb Jais siekiama pagilinti
kalbos Zinias ir sustiprinti motyvagimokytis kally, sukuriant glygas bendrauti uzsienio
kalba realiose situacijose.

Mokykl g tobulinimo projektai orientuoti i dalyvaujagias mokyklas.
Projektais siekiama patobulinti mokykValdym bei mokymo kdus, suteikiant galimyp
mokytoju komandai ir mokyklos administracijai, taip pat nrams, tiesiogiai ar
netiesiogiai keistis informacija ir patirtimi, sukata svarstant tuos @gas klausimus.
Pasitelkdamos savvairia patir, projekiy komandos kuria naujus ir efektyviugdus ir
metodus savo poreikiams tenkinti bei siekia i&sgpriSkilusias problemas. Suteikiama
galimybké praktiSkai pritaikytijvairius organizacinius ir pedagoginiugdaus bei metodus
projekte dalyvaujatioje mokykloje (Socrates/Comenius narrative repbthe year 2009).

Galimas mokykl tobulinimo projeki temas projekto dalyviai gali

formuluoti atsizvelgdami mokyklos valdymo problemas, pvz., kaip sukurti meaisting
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mokykla, kaip bendradarbiauti su vietos valdzios stiudinis, kaipitraukti €vus, kaip
uzmegzti rySius tarp mokyklos ir darbo rinkos arkeip uZztikrinti lygias galimybes
mokykloje dirbatioms moterims ir vyrams. Mokyklos tobulinimo projek taip pat gal
buti orientuotas; pedagogines problemas, pvz., kaip efektyviai pdatunformacines
komunikacines technologijas kigs, kaip skatinti mokynrpsi bendradarbiaujant, kaip
iSryskinti europig dimensij jvairiuose dalykuose, kaip propaguoti swegyvensen, kaip
pagisti mokiniams konkr&us dalykus ir pan. Svarbu, kad tema paskatisitraukti visus
projekto dalyvius - tai padiy lengviau surasti reikiambidy, medziagos bei priemani

Comenius 1 projektai suteikigairiy dalyky mokytojams galimy® dalyvauti
bei isitraukti | tarptautire veikla pasirenkant atitinkamprojekto tem. Tockl projektuose
turéety dalyvauti tarpdisciplinia mokytojy komanda, o ne pavieniai mokytojai ar vienos
srities specialistai. Svarbu, kad projektastybvisos mokyklos, o ne keli mokytoju
entuziasf nuosavyb. Visi mokiniai, dalyvaujantys projektuose turi maybe vienaip ar
kitaip isitraukti i su projektu susijusiveikla. Geriausia, jei jie gali aktyviai dalyvauti
visuose projekto etapuose nuo planavimo iki varimil mokykly tobulinimo projektus
nehitina jtraukti mokini tokiu platiu mastu kaig mokyklinius ar kalbinius projektus. Vis
deél to turi biti stengiamasi sudaryti visaglyggas mokiniamgsitrauktii projektire veikla.

Socrates/Comenius projektai Lietuvoje 1998-2008ametNuo Comenius 1
programos pradzios Lietuvoje 1998 metais pastebkimeilybine Comenius programos
plétra. Per apzvelgiamn laikotarpg zymiai iSaugo projektskatius (1 lentet).

1 lentele

Comenius programos projekiy skaifius 1998-2008 metais

VEIKLOS
SRITYS 99(99|00|001 | 002 003 004 005 006 007 008

Pateiktos

paraiSkos projektams

Finansud
ti Comeniuy |6 (1 |08 |21 9 83 96 03 27 08
1mokykKliniai,
kalbiniai, mokyklos
tobulinimo projektai
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Viso per 1998-2008 metus buvo 2324 panaigkdaugiau kaip pusjy, t.y.
1246 paraiSk buvo patenkinta. Programai skirtas biudZzetas no® jgyvendinimo
Lietuvoje pradzios: 1998 - 2003 m. Comenius 1 tajms skirta - 1 431 986 ayr2004
m. - 1 097 411 euras, 2005 m. - 1 339 937 e@ff)6 m. - 1 514 237 eurai.; 2007m. — 1
425 452 eurai; 2008m. — 1 491 000weur

Programos dalyvi skatiy riboja programai skiriamas biudZetasgida
augimy bei populiagjima rodo ir potenciali dalyviy skatiaus augimas (1lentgl

Tarp Comenius 1 projektpagrindire dali sudaro mokykliniai projektai - 73
%, mokykly tobulinimo projektai - 20 %, kalbiniai projektav-% visy projekiy.

Pagrindi Comenius mokykliniuose, kalbiniuose ir mokykloshubnimo
projektuose dalyvauj&n; institucijy dali sudaro bendrojo lavinimo mokyklos (89%).
Gerokai maziau dalyvauja techagfiprofesiis mokyklos, teikiatios vidurin iSsilavinimg
(8%) bei specialijy poreikih mokyklos, teikiagios bendsgji iSsilavinimg (4%). Reikia
pastebti, kad projektus vykdo ir papildomo ugdymo pvzemp ar muzikos mokyklos (jos
sudaro apie 5% nuo wvisprojektus vykda&iu mokykly). (Socrates/Comenius narrative
report of the year 2008).

2006 metais atliktame Comenius programos poveikastinime (2006)
teigiama, kad didzioji dauguma projekitykdomi miestt mokyklose, tik kiek daugiau nei

deSimtadalis programos apima kaimo vietovesa).

Mokykly geografiné padétis
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50%
40% 8%

30%
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0%

2% 13%

Miestas Priemiestis Kaimo vietove

3 pav. Projektuose dalyvavuysimokykly geografig padktis (2000-2008 meat duomenys)
(Socrates/Comenius narrative report of the yeaBR00

Pletiasi dalyvaujatiy region; jvairove. Dauguma projekt yra iS Vilniaus,
Kauno, Klaigdos, Siauli region, tatiau $iuo metu jau visi regionai yra atstovaujami

Comenius 1 tarptautiniuose mokykbendradarbiavimo projektuose. Socrates/Comenius 1
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projektuose gali dalyvauti visos bendrojo ugdymdiios mokymosijstaigos, teikiatios
iSsilavinimu Zemesniu nei auksStasis lygiu. Flogrojektuose dalyvavusimokiniy amzius
svyruoja nuo 3 iki 23 met Dalyvaujaiy mokiniy amziaus vidurkis 14 met nes

aktyviausios programoje yra viduéimokyklos. (Socrates/Comenius narrative reporhef t

Su kokia moksleiviy amziaus grupe buvo vykdomas projektas

60%
50%

40%

30%

49%
20%

10% 19%
9 11% [—| 9 9
0% 3% o 7% 8% 2%
Ikimokyklineé  Pradine Pradine, Pagrindiné Pagrinding, Viduriné Pradinég,
pagrindiné viduriné pagrindine,

viduring

4 pav. Mokiny amZiaus gruf su kuria buvo vykdomas projektas (2000-2008 nonaienys)
year 2008). (Socrates/Comenius narrative redgdheoyear 2008).

Antroje vietoje pagal aktyvumyra pagrindini mokykly mokiniy amziaus
grups. Maziausiai aktyvios yra ikimokyklinio ugdymetaigos, maZziau aktyvios ir praédsm
mokyklos. Vystantis programai ir dighnt vykdomy projekiy skatiui, auga pedagagbei
mokiniy, dalyvaujaliy projektuose, ska&ius. Pvz.: lyginant su 2003 metais, projektuose
dalyvavusi mokytoj bei mokiniy skatius iSaugo dvigubai (2004 metais Comenius 1
projektuose dalyvavo virS 2000 mokyjoir virs 20000 moksleiw). 2008m. sv&avosi
1636 mokiniai. IS viso nuo 1998 m. projektiéka, uzsienio Salyse jau apsilanB541
mokytojas ir 2774 mokiniai (Svietimo maimparamos fondo duomenimis).

Populiariausios Lietuvos mokyklSalys partneéss projektuose - Vokietija,
Italija, Lenkija, Ispanija, Pramzija, DidZioji Britanija, Portugalija. Daugp partnerys&iy su
Rumunijos, Vengrijos, Bulgarijos, Turkijos ir kialf; mokyklomis skaiius.

Svarbu pastelti, kadi mobilumg jtraukiami ir turintys negadizmores. Pvz.,
2007 metais mobilume dalyvavo 6 jgalis mokiniai bei 5 mokytojai. Sios gré

dalyvavimas mobilume yra reikSmingas socigimtegracijos Lietuvoje podiiu.
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3.2. Socrates/Comenius 1 projektlalykiné ir tematiné jvairové bei poveikis
bendriesiemggizdziams ir motyvacijai

Comenius 1 programoje yratkma virs 20 pagrindini temy, kurias
mokyklos renkasi planuodamos projektusci@a galimos ir kitos, laisvai pasirenkamos,
projekty temos.

Mokyklinio ugdymo programos Comenius poveikio tyen(2008) teigiama,
kad daugiausia projektvykdytojy, net 15 proc., rinkosi projektus susijusius sut#hinio
paveldo tema. Antroji pagal populiaram 9 proc. vis projekyy - Lietuvoje buvo
Aplinkosaugos ir ekologijos tema. Populiarios buRegioninio identiteto ir Bendraujanti
Europa temos - po 8 proc. projektDaznai pasitaik ir tokios temos, kaip Kuiira,
Svietimo sistemos, Europos pilietiSkumas. Ties@62®etus Europos Komisijai paskelbus
prioriteta projektams, susijusiems su Europos integracijaéentiteto suvokimu, projeist
Sia tema dar pagatjs. Inovaciniy metod; taikymas uzmeé 5 proc. vig projeki tem.

Beveik deSimtadalis mokykl projektus vykd kitomis nei Comenius 1
suformuluotos temos: pvz., Sveika gyvensena, Makisavivalda, Jaunas zZmogus ir

rytdiena, Nuolatinis vystimasis.

Pagrindinés projekty temos

0% 2% 4% 6% 8% 10% 12% 14% 16%

KultGrinis paveldas 15%
Aplinkosauga ir ekologija 9% I
Regioninis identitetas 8% |
Bendraujanti Europa 8% |

Kultdra 7% |
Svietimo sistema/-os % |
Europos pilietiSkumas 6% |
Inovaciniai metodai 5% |

5 pav. Pagrindigs projekti temos (2000-2004 met duomenys)
(Socrates/Comenius narrative report of the yeab200

Dauguma mokyklinius ir kalbinius projektus vykdamwsmokykly savo

ataskaitose teigintegravusios projektusmokymo planus.
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Dazniausiai mokyklos projekttemasitraukiaj mokomuosius dalykus ir dirba
pamoky metu, net 81 proc. tokimokykly. Dauguma mokyki projektus integruojatokius
dalykus, kaip uzsienio kalbos, informagsntechnologijos, nes tiek uzsienio kalba, tiek
informacires technologijos yra reikalingi projekvykdymo jrankiai. Pagal projekto tea
mokyklos projektus taip pat integruojatokius mokomuosius dalykus kaip, menas ir
amatai, istorija, gimtoji kalba, geografija, muzikaologija, visuomeés mokslai, etika ar
religija, retiau - matematika, chemija, fizika.

Daugiau nei pus mokykly, t.y. 54 proc., projektus vykdo popamokini
uzsemimy metu, per projektinei veiklai skirtas valandasegruoja; mokyklos renginius ar
organizuoja specialiai projektams skirtus renginlugk 17 proc. mokykh nuroct, kad yra
vykdoma tarpdalykié integracija. Taip pat projektmetu surinkta medziaga naudojasi ne
tik tiesiogiaii projektusisitrauke dalyviai, bet ir kiti mokytojai, vesdami dalyko mpakas,
daznai Si medziaga naudojama mokyklose ir jau pagils projektams.

Natiralu, kad getja pirmiausiai uzsienio kaipir IKT naudojimo gebjimai,
nes dalyvavimas tarptautiniame projekte, kuriamekdeyna jvairi veikla ir vyksta
bendravimas ir bendradarbiavimas su uzsienio paaise uzsienio kalbos ir IKT
naudojimo poreikis neabejotinai iSauga. Tiek makintiek mokytojai praktiSkai iSbaad
savo uzsienio kalbos Zinias, tbdheretai kaip projekto iSdava dalyviai labiau sagmtavo
uzsienio kalbos aktualumir aktyviau moksi uzsienio kalh, mokiniai aiSkiau suprato
uzsienio kalbos mokymosi nayd pakilo motyvacija mokytis uzsienio kalb IKT
naudojamos ir kaip bendravimo, ir kaip darhoankis. Buvo susiraS#jama su
bendraamziais, derinama projekto veikla ir pan. elr mokytojai prisipazino, kad
naudojant informacines technologijas &@@al daug ko pasimokyti ir iS5 mokigi
Priklausomai nuo projekto partnerkalbos, kai kuriose mokyklose projektékd augo
kalby jvairowe, pvz., buvo specialiai rengiami rumuar ispam kalbos kursai, kad mokiniai
gakty lengviau bendrauti su bendraamzigBocrates/Comenius narrative report of the year
2009).

Projekty veikla tugjo jtakos ir dalyk isisavinimui: mokinius skatino
idomesnis darbas kiese, IKT panaudojimas, jie pajuto praktisavo zing ir veiklos

reikSne.
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3.3. Projeky jtaka darbui klagse ir mokykly darbo organizavimui

Pastebima, kad pats bendriaugsigingimo tarptautin projeky rezultatas - tai
mokykly gyvenimo suintensyimas: aktyvus mokini ir pedagog dalyvavimas; mokinj
ir pedagog, tiesiogiai n@rauky i projektus, susidogjimas; projekto veiklos sklaida
bendruomeéje ir jos itraukimas; gyvesnis darbas kdas, suakty$jusi popamokisa veikla
ir pan. Projeki déka mokyklose gaugo kultiiriniy renginiy. Kai kurios mokyklos pastebi,
kad rengiantis atvykstén; partnen pricmimui dalyvaudavo visa mokyklos bendruoréen

Svarbi mokykl vystimosi sritis - nawj mokymo metod taikymas (beveik
penktadalyje mokyki). Mokiniai ir mokytojai igijo daugiau bendradarbiavimo patirties.
Mokyklos mirgjo, kad bendraujant su uzsienio partneriais, tiedkytojai, tiek mokiniai
domejosi mokymo ir mokymosi metodais, problemmprendimo bdais kitose Salyse ir Sia
patirtimi ketina atnaujinti dag savo mokyklose. Mokyklose iSaugo tarpktio
samoningumo lygis (dorjimasis savo ir kitomis kuitomis, bendravimas suvairiu
kulttiry atstovais).

Dalyvavimas projektuose buvo stimulas mokiniamsniokytojams doretis
uzsienio kalbomis, tobulintiyj Zinias ar mokytis nauj ISaugo moksleivi mokymaosi
motyvacija. Svarbu paméti, kad projekti veikla kai kuriems mokiniams ir mokytojams
suteileé pasitikéjimo savo ggomis.

Pastebimas ir didelis, beveik &daliu atveju, tarpkuirinio samoningumo
did¢jimas, kas labai svarbu norint kurti vieningurom Siandien. Mokyklos migo, kad
atsisak kai kuriy iSankstini stereotip kity tauty atzvilgiu. Dalyviaijgaw bendravimo su
kitataltiais patirties, tapo tolerantiSkesni kulhiams skirtumams.

Labiau agiuopiamas Comenius 1 projektrezultatas - galutiniai produktai.
Dazniausiai projektai uzbaigiami leidiniais (knygemlankstinukais, taip pat parengiami
fotoalbumai), kompaktiémis plokStetmis ar kita elektronine forma. Kai kurios mokyklos
projekty metu Kiré internetinius puslapius, kituose projektuose migkirkare jvairius
produktus, pvz. pieSini albumus, stalo zaidimus, vaidino spektaklius. Kaiwjekto
produktas buvo rengiami kaliniai renginiai. Kitos mokyklos migo kirusios mokoraja

medZiag, pvz., parengti kalpzodyreliai, recept; knygos.
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3.4.Strukd@rini y fondy finansiné parama Lietuvoje vykdomiems projektams

Pagrindit Europos 8§jungos (toliau - ES) struitiniy fondy atsiradimo
priezastis ,didelis atoiikis tarp turtingiausi ir skurdzZiausi ES valstyhbi nariy ir/ar atskig
ju regiony iSsivystymo lygio” (K. Geéas ir kt., 2004, p. 1).

Lietuvai ES strukiriniy fondy parama yra skiriama pagal strutkhiy fondy
¢Sy investavimo 1 tiksl (Kultara ir ES strukiriniai fondai, 2002). ,1 tikslas - skatinti
atsiliekargiy regiony plétra ir prisitaikyma prie ekonomikos pokyu. Siekiant Sio tikslo
2000 - 2006 metais parama skiriama regionams, @&seiubendrasis vidaus produktas
vienam gyventojui yra maZzesnhis negu 75 proc. (T@sybeglamente, nustataame
struktiriniy fondy bendasias nuostatas (EB) Nr. 1260/1999)" (ES stiukty fondy
parama privéiam sektoriui, 2005, p. 3).

ES param Lietuvai teikia keturi strukiriniai fondai

Strukfiriniai fondai yra 4 #Siy

STRUKTURINIAI
FONDAI

EUROPOS REGIONINE UeFRbAs e ZUVININKYSTES
ORIENTAVIMO
ORIENTAVIMO IR  ANGIN IS EUROPOS SOCIALINIS

FONDAS

PLETROS FONDAS INSTRUMENTAS

GARANTIJU FONDAS

6 pav. Struldriniy fondy rasys

Pavyzdys sudarytas remiantis ES stivkiy fondy parama privéiam
sektoriui, 2005, p. 3.
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Europos regionigs pktros fondas (ERPF). Sis fondas numato investidijas
gamythy, i infrastruktira (kelius, energetdd, darbo viet karima bei param smulkiam ir
vidutiniam verslui ir pan. (K. G&s ir kt., 2004).

Europos socialinis fondas (ESF). Sis fondas finajss Svietim, ir profesini
mokymg, teikia parama isidarbinant, remia mokslinius tyrimus ir technojagplétra,
Svietimo ir profesinio mokymo sistantobulinimg (ES strukiiriniai fondai, 2005).

Europos Zefs akio orientavimo ir garantij fondas (EXJOGF). ,Jis teikia
paramy, diegiant naujudikininkavimo metodus, ptojant alternaty\y ekonomir veikla
kaimo vietoése (pvz., kaimo turizg)" (K. Gecas ir kt., 2004, p. 2).

Zuvininkyses orientavimo finansinis instrumentas (ZOFI). Fisaoja
strukfirines priemones, vykdomas Zuvininkyssektoriuje.

Dokumentai, reglamentuojantys ES stiwktiy fondy paramos teikirg
* Lietuvos Bendrasis programavimo dokumentas (BPBivirtintas Europos komisijos
ir Lietuvos Respublikos vyriausyb ir BPD priedas;
* ES teigs aktai, reglamentuojantys strakhiy fondy valdym;
* Valstyhes pagalbos teikimo tvarkos ir taisyg|
 ES strukiiriniy fondy procediry vadovai;

» Gaires paraiSk teikéjams

Dalinai finansuojant struiitiniams fondams, bendradarbiaujant su Svietimo
ir mokslo ministerija“ buvo vykdomi tokie Svietimplétotés projektai kaip ,14 -19 met
mokiniy pasirinkimo didinimas®, ,Mokini, iSkritusiy i5 mokymosijstaigi, grazinimas” ir
kt. Struktiriniy fondy param Svietimo jstaigos labiausiai pajuto per galineybenovuoti
mokyklas, tobulinti kompiuterin mokykly apiipinima, tuo p&iu sudarant galimybes
geresniam mokyklini bendruomeni kompiuteriniam rastingumui, kaip vienai IS

pagrindiniy tarpkul@irinio bendradarbiavimo priemani
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4. PROJEKTO METODO TAIKYMAS TARPKULT URINIAME
UGDYME

4.1. Tyrimy metodika ir organizavimas

Tyrimu siekta nustatyti, ar projekto metodoudajimas turi jtakos tarpkuliriniy
kompetenciy ugdymui.
Tyrimas vykdomas trimis etapais:

4. Teorirg baz sudaro Europos afungos Sali, taip pat ir Lietuvos mokslinink
moksliniy straipsni bei kity literatiros Salting analiz siekiant iSsiaiskinti projekto
metodo galim ijtaka efektyvinant tarpkuitriniy kompetenci ugdyma. Pirmojo
etapo eigoje sukurtas pirminis tyrimo instrumentpagkjo nustatyti kriterijus,
kuriais remiantis buvo atlikti kiekybiniai tyrimai.

5. Kokybinio tyrimo etape sisteminami ir pristatorivairaus pobdzio Saltiniai iS
ugdymo istaigy, kurios sutiko pasidalinti patirtimi, problemomidalyvaujant
tarptautiniuose projektuose pagal Socrates, Coragmgram.

6. Siekiant darbo tiksl ir uzdavini; igyvendinimo, buvo atliekamas kiekybinis 2006-
2008 (keletas projekt- testiniai) metais vykdyt Socrates/Comenius 1 programos
projekty dalyviy (mokytou ir mokiniy) tyrimas, naudojant anketinapklaus.
Respondentai buvo parinkti iS skirtingose vies® (didelis miestas, miestelis,
kaimo vietow) esaiy ir skirtingy tipu (pagrindirg, viduring) mokykly, taip pat
skirtingais metais dalyvavusi projekte ir vykdziusi Socrates/Comenius 1

programas.

Tyrimo imtis: Numatyta apraSyti ir empiriSkai tirti 7 mokyklaalyvavusias projektije
veikloje, taip pat vykdziusias Socrates/Comeniugrdgramos finansuotus tarptautinius
projektus. T&iau duomenys gauti tik iS penkimokykly komand,, 2006-2008 metais
vykdziusyy Socrates/Comenius 1 programas. Tai Pasvalio PéilmsSio gimnazijos
komanda (3 mokytojos ir 15 mokiypj Pasvalio rajono Satoy Antano Poskos vidurin
mokykla (3 mokytojos ir 15 mokin), Sakiy rajono Kriiky viduriné mokykla(4 mokytojos
ir 20 mokiny), Kauno “Atzalyno” vidurit mokykla (4 mokytojos ir 20 mokin), Birzy
rajono Vabalninko Balio Sruogos vidugimokykla (4 mokytojos ir 20 mokin).

Mokyklos labai skirtingos tiek geografine,kipopuliacine prasme. Tyrime dalyvauja ir

didmiegio, ir rajono centro, ir nedideli miesteliy mokyklos. Projeki dalyviai maloniai
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pasidalino atsiminimais apie vykdyprojekiy sckmes ir problemas, taip pat pateitoto
medZiagos, projetmedias, emblemas. Dvylika respondenprojekt; dalyviy, jau yra

baig; minétas ugdymastaigas, téiau su jais susisiekti pavyko ir tyrime jie dalywav

Tyrimo eiga:
e Pasirengimas tyrimui: anketos parengimas bei redgitin paieska.
e Tyrimo eiga - anket siuntimas respondentams el. pasStu.
e Gaut tyrimo duomen matematia statistire analiz, atlikta SSPS (Statistical
Package for the Social Sciences) programa ir Maftdsxcel skatiuokle.
e Tyrimo duomen interpretavimas.

e |Svad; ir rekomendacij pateikimas.

Tyrimui atlikti buvo naudojamos anketos mokytojainsmokiniams  (zr.
priedus Nr. 1, Nr. 2).

Anketa mokytojams jungia 50 atviro ir uzdaro tigausimy. 1, 49, 50
klausimai yra skirti demografiniams duomenims apreamuosius surinkti, t.y. Iytis,
vietow, istaigos dydis. 2, 3, 4 klausimai skirti informacggpie tarptautinio ar projektinio
darbo patirtis, kas paskatino dalyvauti Socratesi@uus projekte, kuriais metais dalyvavo
bei projekto, kuriame dalyvavo pavadinimas. 4, Qukimuose prasoma nurodyti
aktualiausias problemas, su kuriomis sasidtiriamieji, vykdydami projektus. 6 - 48
klausimai skirti dalyvi nuomonei apie dalyvavimo projekte naugam asmeniskai

tarpkulfiriniy kompetenciy pokyius projekto metu.
RuosSiant ankat pradzioje visi klausimai buvo suskirstytiblokus, pagal tai

kokia tarpkuliirinés kompetencijos skirespondentas patyprojekto metu (remiamasi M.
Byram).

Diagnostinis blokas 6 — 10 klausimai.

Respondentbendnjy nuostali diagnozavimas.

Ziniy blokas 11-16 klausimai.

Respondent ziniy vertinimo klausimai, kuriais buvo siekta iSsiariki kiek
respondentas zino apie savo ir kitos #ds socialines grupesy jpraktikas ir kuriamus

produktus, bendrus individo ir visuonisnsveikos procesus.

Nuostat; blokas 17 - 25 klausimai.
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Respondent nuostaf vertinimo klausimai, kuriais buvo siekt@vertinti
student; smalsum ir atviruma, pasirengim sustabdyti nepasiiéiima kitomis kulfiromis ir
perckta pasitikejima sawja kultira

[gudziy blokas 26 -31 klausimai.

Respondentigudziy vertinimo klausimai, kuriais buvo norima istirtuglent;
gekejima interpretuoti kitos kuttros jvykius ir dokumentus, paaiskinti ir susieti tai savo
kultaros jvykiais, dokumentais, geéjima igyti nauj Ziniy apie kultira ir kultarines
praktikas, gefjima taikyti Sias Zinias, nuostatas igudzius realaus laiko aseiky
salygomis

Kritinio mgstymo blokas 32 -35 klausimai.

Respondent kritinio mastymo vertinimo klausimai, kuriais buvo siekiama
identifikuoti respondent gelEjima remiantis tam tikrais kriterijais kritiSkai vertin
perspektyvas, praktikas ir veiklos produktus sanatose kultirose bei Salyse.

Pokyiy blokas 36-42 klausimai.

43- 48 klausimai yra skirti istirti projekto, kaiarpkulfirinés kompetencijos

didinimo priemogs galimybes ir efektyvinim

Anketa mokiniams jungia 48 atviro ir uzdaro tiptadsimus. 46, 47,48
klausimai yra skirti demografiniams duomenims apreamuosius surinkti, t.y. Iytis,
vietow, amzius.

Likusieji klausimai yra identiSki su mokytojams pastu klausimynu.

4.2. Tyrimo imties charakteristika

Tyrimo metu buvo apklausta 18 mokytojr 90 mokiny. Apibendrinant
demografinius rodiklius lyties atzvilgiu paaé&, kad tyrimo imtyje dominuoja moterys: iS
18 respondent mokytoy: 14 moterys ir tik 4 vyrai (Paveikslas Nr.6 proteé iSraiska).
Mokiniy respondent tarpe taip pat dominavo merginos 68 merginos, akivai. Sis
respondent ly¢iy santykis i$ dalies atspindi beadnokykly statistily: daugum pedagog
mokyklose sudaroittent vyrai. Vaikinai paprastai maziau akiigvdalyvaujant su mokykla
susijusiose veikloje. Remiantis tokiais demogiafinioko rezultatais galime daryti iSvad
kad tyrimo rezultatai labiau atskleis matéarpkultirinés kompetencijos ypatumus.
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Respondentai mokytojai pagal lytj

22%

M vyrai
O moterys

78%

Paveikslas Nr.7 Respondentai mokytojai pagal Iyt

Respondentai mokiniai pagal lytj

24%

M vaikinai

O merginos

716%

Paveikslas Nr.&espondentai mokiniai pagal iyt

Tiriant respondent paplitima pagal gyvenama vietow tiek mokytoj;, tiek
mokiniy duomenys buvo analizuojami bendroje imtyjgateikiami bendroje diagramoje.
Respondent paplitimas pagal gyvenaga vietow: (Paveikslas Nr.9) procentinsraiSka
gyvenagdiy kaime ir miestelyje skiriasi labai nedaug. Kadaregpondent grupss buvo
pasirinktos atsitiktinai sunku pateikti apibendmmi — iS kokiy vietoviy mokyklos
dazniausiai dalyvauja Socrates projektuoseiata pasiteiravus Socrates agenje
paaiskjo, jog kaip tik kaimiSk vietoviy jstaigy dalyvavimas yra labai skatinamas ir

gyvenamoji vieta net vertinant projektus finansaviiyra vienas is svart
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respondenty paplitimas pagal gyvenamajg vietove

@ kaimas
m miestelis
O rajono centras

O apskrities centras

34%

22%

15%

29%

Paveikslas Nr.Respondentpaplitimas pagal gyvenaga vietow

Tyrimo metu buvo siekiama nustatyti, kokio amzianekiniai dazniausiai
dalyvauja projektuose.

mokiniy projekty dalyviy amzius

254

20

15+

10+

NN N N

ol

o

12 mety 13 mety 14 mety 15 mety 16 mety 17 mety 18 mety 19 mety

Paveikslas Nr.10 Mokiniprojeki dalyviy amzius

PaaiSkjo jog projektireje veikloje dominuoja vyresajy klasiy mokiniai. 6
respondentai mokiniai jau yra pilnadnes.
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4.3. Respondegtvykdyt projekiy pristatymas.
Siekiant iSsiaiSkinti projekto metodo efektyvanmugdant tarpkuitrines

kompetencijas pristatomi tarptautiniai tyrimo resgent; vykdyti projektai — koki tiksly,
kokiomis priemoamis ju siekta. Renkant Siuos duomenis su respondentai)ialisiai
projekty vadovais, buvo bendraujama asmeniskai.

PASVALIO PETRO VILEISIO GIMNAZIJOS PROJEKTAS : PRET
SOCRATES COMENIUS 1.2. ,COMMENT REUSSIR DANS LA VIE

Pasvalio Petro VileiSio gimnazija
Lycée de ,Gheorghe Munteanu
Murgoci*

Y

Education and Culture

Socrates
Comenius

NmHpmoo e

Paveikslas Mrgrojekto ,Mokongs visy gyvening® emblema.
Projektas vykdytas 2006-2007 metais. Projekto parthycée de ,Gheorghe Munteanu
Murgoci“ Rumunijoje.

Projekto tikslas — Per kalbmokyma gilinti mokiniu kompetencijas ieSkantis
darbo, taip pat bendrauti vigdme sektoriuje, pasiekti @iaja visuomer jvairiose
Europos Salyse ir patl Zzmoréms suvokti kall svarka.

Projekto uzdaviniai:

. per kalh mokyma skatinti Europos pilietiSkum

. prisicti prie pilietinés sampratos apie ES daugiatautiSkumo uggym

. stimuliuoti savarankigkmokymsi ir mokymasi visa gyvenins,;

. propaguoti @au vartojany Europos kalb ir gimtyju kalby mokynasi;

. parengti Siuolaikinvisuomenr aktyviai dalyvauti daugiakadls Europos gyvenime;

. pagerinti kaltp mokymosi prieinamumaafy/gas;
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. pasiekti, kad kalb mokymo(si) Saltiniai Bty prieinami kuo platesniam visuonian
ratui;

. pagerinti gygas studentir darbo ggos jucjimui ES.

Projekto igyvendinimui buvo parengta medziaga kampanijai,inkitos
pagrindires bendravimo fras ir iSverstosi rumuny, prandizy, angl; ir lietuviy kalbas,
kuriy buvo trys kiekvienoje valstye.

Galutinis projekto produktas:
Knygek su dazniausiai vartojamomis ftamis ir kompaktig plokStet keturiomis
kalbomis:

Paveikslas Nr.12 projekto partneikcija aerouoste. (fotografuota J. Valuntoage8006-
11-20)

Paveikslas Nr.13 projekto partnerpapr@iy vakaras Pasvalio P. VileiSio gimnazijoje
(fotografuota J. Valuntonies 2006-11-21)
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Paveiksla N14 projekto partn@atsiseikinimo vakaras Rumunijoje (fotografuota J.
Valuntonierés 2007-04-30)

Projekto vykdymo metu mokiniai ne tik patobulinold@s Zinias, bet ir
stiprino bendravimagudzius, daugelis pirmkarty skrido Ektuvu, pirmy karty ilgesniam
laikui iSvyko iS vy namy. Tai buvojpa vertinga patirtis ugdant jagrzmog; gebant

gyventi globalesée visuomenje.

PASVALIO RAJONO SALO CIU VIDURIN E MOKYKLA

PROJEKTO VEIKLOS DATOS: 2006-2009 m.m

KOORDINUOJANTI MOKYKLA: UTRECHT ST-GREGORIUS
COLLEGE, Utrechtas, Olandija

MOKYKLOS PARTNERES :

Friedrich Ludwig Jahn Gymnasium, Rathenow, Vokaetij

Utrechts Stedelijk Gymnasium, Utrechtas, Olandija

KMS Stromstrafl3e, Viena, Austrija

KMS Baumgartnerstral3e, Viena, Austrija

Colegiul Tehnic Energetic, Bucharest, Rumunija

Ukmergss r. Vepri viduriné mokykla, Vepriai, Lietuva

TRUMPAI APIE PROJEK®R:
Pasvalio rajono Satoy viduriné Mokykla trejus metus vykd tarptautin
Svietimo maim paramos fondo Comenius partneggsteiklos projekt ,CLIC: Mokymasis

apie Europos pilietiSkumm bendradarbiaujant tarptautja aplinkoje” (koordinatay
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direktore Lina Rauckiea ). Projekte dalyvauja dar septynios mokyklos isrd@lijos,
Rumunijos, Vokietijos ir Austrijos.

Projektas vykdomas dviejose amziaus ¢s@p Junior CLIC: 10-14 m. ir
Senior CLIC: 15-18 m. mokini Jaunesnieji mokiniai bendrauja internéjinerdvje angly
ir vokie¢iy kalbomis, pristato save, savo mokyktavo Sal Visa medziaga koreguojama ir
iSleidziamas bendras Zurnalas JUNIOR CLIC! MAGAZINErmas Sio zurnalo numeris
buvo pristatytas projektinio susitikimo Vienoje meantsji numei ,Svengs ir tradicijos*
(Festivals and Traditions) projekto dalyviai paesviS BukareSto. Vyresnieji moksleiviai
nagrirgja, studijuoja, diskutuoja Europos susivienijimoEuropos pilietiSkumo temomis.
Po to angl k., vokigiu k., etikos, istorijos, daik ir kt. pamolk metu pristato savo
tyrinéjimus pasirinkta tema jaunesniems mokiniams savdkykioje, o informacini
technologijp pagalba ir moksleiviams iS projekto partmemokykly. Ypat aktualios temos
yra tolerancija, jaunimo kuita, kult@irinis paveldas, gamtos apsauga, imigracija ir
integracija.

Kiekvienais metais vienoje iS Sal partnenm vyko projektinis susitikimas.
2006 m. lapkidio meén. projektinis susitikimas vyko Vokietijoje Rathemanieste, 2007 m.
kovo men. - Lietuvoje, Pasvalio rajono Sdla viduringje mokykloje, 2007 m. lapkfio
mén. — Austrijoje, trijose Vienos mokyklose (KMS Stetral3e, KMS Baumgartnerstral3e,
VBS Draschestral3e), 2008 m. laglsi 5 — 9 d. — Rumunijoje, Bukaresto Technikos ir
energetikos kolegijoje (Colegiul Technic EnergeBeicuresti). Baigiamasis projekto
dalyviy susitikimas vyko birzelio 3-7 d. Olandijoje, Uth#o gimnazijoje.)

Projektiniame susitikime BukareSte dalyw Pasvalio rajono Salm vidurinés
Mokyklos 12 kl. mokigs Neringa P&ukaityte ir Justina Butkewiate. Projektinio
susitikimo BukareSte metu mokiniai, padedami mokytalirbo skirtingose tarptauise
grupése ir naudodamiesi savo afksl paruoSta medziaga réss ir vedc pamok
Rumunijos Technikos ir energetikos kolegijos ma&ms. Mokirés Neringa ir Justina dirbo
vienoje grugje su Olandijos Utrechto gimnazijos mo&mis Anne van Bruggen ir Quirine
van Eeden bei védpamok tolerancijos tema 15 metamziaus mokiniams. Tai buvo
unikali galimylk® pabendrauti anglkalba viena iS labiausiai aktualtemy: tolerancijos
mokykloje, Seimoje, Salyje su Rumunijos jaunuoliais

Projektinio susitikimo BukareSte dalyviai taip gatéjo progy susipazinti su
Rumunijos sostine, aplankyti Parlamenious, pabuvoti ortodoksvienuolyne, aplankyti
Kaimo muziey. Ypa isiminé draugiski vakarai su bendraamziais i jptojekto partnet

mokykly. Visiems mokiniams, vedusiems pamokas Bukaredtgjelio koordinatorius
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Marcel Voorhoeve (Olandijg}eiké sertifikatus. Projekto dalyviai atsisveikino ddamiesi
greitai &l susitikti Olandijoje, Utrechto gimnazijoje.

CLIC projekto tikslas yra supazindinti paaugliustsndraami moksleiviy
Europoje skirtingais poitriais bei nuomoémis, padidinti pagarb kitiems ir pagerinti
bendradarbiavim

Per "mokymsi bendradarbiaujant” moksleiviai nagn studijuos, diskutuos
ir informuos vienas kit Europos suvienijimo ir Europos pilietiSkumo tememi

Poros vyresmi klasiy moksleivyy (15-18m.) iS projekto mokykl partneri
nagrires Sias temas ir apstys savo pay vaidmern daugeliu klausim, padedami savo
mokytojy bei su bendraamziais uZsienyje bendraudami irtieagorumu. Sios veiklos
rezultatu taps didaktikos produktai (skyrius pedpgim metod; knygoje, internetié
svetairg, internetu pagsta mokymosi aplinka), naudojami kaip mokymosi niag&
"Jaunesniems moksleiviams" (12-15m.), kurie taip pagrires su projekto tema tiesiogiali
susijusius klausimus. Projekto konferencijos mealywdai dirbdami grupse iSrinko ir
apsvarst 10 vig; nuomone aktualiausiEuropos pilietiSkurp nagrirejanciy temy: Europos
Sajunga, terorizmas ir tarptautinteiss, Svietimas Europoje, imigracija ir integracija,
jaunimo kultira, ekonomika ir uzimtumas, katinis paveldas, gamtos apsauga, tolerancija,
Holokaustas. Grugs vyresni klasiy mokiniy (15-18m.) iS projekto mokyll partnery
nagrirejo Sias temas ir apgste savo paiy vaidmen daugeliu klausim, padedami savo
mokytoju bei bendraudami su bendraamziais uzsienyje irntiarame projekto forume. Per
“mokymasi bendradarbiaujant” moksleiviai nagis studijuos, diskutuos ir informuos
vienas ki, Europos suvienijimo ir Europos pilietiSskumo tememsios veiklos rezultatu
taps mokomoji medziaga jaunestiasiy mokiniams (12-15m.), kurie taip pat nagsrsu
projekto tema tiesiogiai susijusius klausimus. $yiemokiniai angl k., vokigiy k.,
etikos, istorijos, da#ls ir kt. pamolf metu pristatys savo tysjimus pasirinkta tema
jaunesniems mokiniams savo mokykloje, o naudodanesktroniniu bendravimu ar
projektinio susitikimo metu — moksleiviams i$ pikie partnen; mokykhy.

Projekto dalyviai susitikimo metu pristasavo mokyklas, susipazino su
Vokietijos Svietimo sistema, dalyvavo skirtinglalyky pamokose Friedrich-Ludwig-Jahn
Gimnazijoje, detaliai aptampirmyju projekto vykdymo met veiklos plam, numa¢ antmjy
mety veiklos gaires, susipazino su Rathenow miestaijgtar dabartimi. Konferencija
baiggsi ekskursijai Berlymg (Berlyno katedra, Potsdamo aik3tReichstagas, Zyd
muziejus, Brandenburgo vartai, Berlyno siena i),k kur visi konferencijos dalyviai

iSvyko namo atsisveikiniki kito projektinio susitikimo.
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SAKIU RAJONO KRI UKU VIDURIN E MOKYKLA.

Tarptautinis projektas ,Ekologiniai broliai® pag&ocrates Comenius 1.1
programa 2004-2007 m.

KOORDINATORE - GIMNAZIJA PUBLICZNE IM. JANA PAWLA I
REJOWIEC FABRYCZNY, LENKIJA PARTNER — TAKEV OZEL iLKOGRETIM
OKULU, NARLIDERE IZMIR, TURKIJA PARTNER: — SAKIU RAJONO KRIUKU
VIDURINE MOKYKLA, LIETUVA

Pasakoja projekto koordinatomokytoja Vida Masteikie

Projekto tikslai:

* susipazinti su vietas gamtine aplinka

 pactti suvokti, koki gresme ateinadioms kartoms kelia neapdairus Zzmorlgesys

su gamta

* stiprinti atsakomyés jausm uz aplinkos apsaag

» mokytis gyventi ekologiskai

* vystyti ekologires gyvensenogyudZius vietirtje bendruometje

* ymoningas dalyvavimas vietiniuose, regioniniuoseespublikiniuose renginiuose

apie aplinkos apsaug

» mokyti jautrumo supatio pasaulio groziui

« formuoti saikingo gamtos iSteklnaudojimojgadzius

* stiprinti jsitikinima, kad Svari aplinka teigiamai veikia zmogaus p$ighi fiziologini

vystimasi

Kriuky viduriné mokykla turi ilgamet dalyvavimo projektuose patirtGamtosauginis
daugiakultirinis projektas ,Ekologiniai broliai“ savo veikl@jsuvienijo trij; labai skirting;
Saliy mokyklas vieningam tikslui - gamtos iSsaugojimars iS pirmo zvilgsnio Salys it
tautinés tradicijos labai skiriasi, t&u projekto partneriai sugé&b rasti bendy diskusiy,
veiklos. Yp& svarbu, kad vykdydami projekte numatytas veiklakég susipazinti ir su
Saliy partneriy kultarinémis tradicijos, krastu, paptiais. Viedami Turkijoje Izmiro
mieste tvarkme Egjo jaros pakrang, dalyvavome akcijoje ,ISvalykime pakrafit kurios

metu dalinome skrajutes, apie tai kaip galimaépadamtai islikti. Alatati miestelyje
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lankémés jo jégainese, kurios apipina vis bendruomeg energija. Kelioas | Lenkija
metu, Rejowiec Fabryczny mieste buvome supazindinttliek; perdirbimo galimybmis,
taip pat dalyvavome akcijoje ,iSsaugok gamt kurios metu paru@s multimedia
pristatymy apie gamtos iSsaugojimo svarly galimybes. buvo surengtos ekskursijos
Rumsisky liaudies ir buities muzigj Kaura, Vilniy, Panemunj regionini parka. Norint,
kad trejus metuscsesis projektas neiSnyktiS atminties, mokyklos kiemelyje kiekviena
projekte dalyvavusi mokykla pasodino po savo medelyva ir amzZirg Sios pazinties ir
draugysts tasos simbal Prie kiekvieno medelio pap po tris akmenis, primenaius trijy
Saliy draugyst. Paskutigs vakarogs metu moksleiviai gr@osi savo ir draug pieSiniais
gamtos tema ir @iy sudaryta komisija iSrinko tris geriausius darbgs kiekvienos

mokyklos. Sii darhy nuotraukos buvitrauktosj turky leidZiarmy mokyklos Zurnai.

Europos mokykly Seimoje - "Atzalyno viduriné mokykla*

Pasakojanokyklos direktoriaus Arvydas Paléuis:

Bendradarbiavimas su uzsienio partnepagdagogams atveria naujas
tobukjimo galimybes. Kauno “Atzalyno” vidurin mokykla jau penkeri metai dalyvauja
Europos §jungos SOCRATES programos projekte “Jaunasis eetispnokykl; Seimoje”.
Kaunigiy ir Danijos Midelfarto mokyklos iniciatyva buvo sutbas dvylikos Europos
mokykly tinklas “Mokykly Seima” (“School Family”), prie kurio prisijugtrys Danijos,
dvi Norvegijos mokyklos, viena Olandijos ir vienaraRdizijos mokyklos. Pasak
“Atzalyno” mokyklos direktoriaus Arvydo Paleyraus, Sii mokykly bendradarbiavimo
tikslas - keistis edukacine patirtimi, susipazinéi supazindinti moksleivius su skirtipg
Saliy kultara bei tautiniu mentalitetufraukti | Sia veikla moksleivius, mokytojus ir net
tevus. “School Family” mokyk] tinklas leidZia laikragt kuriame mokykk moksleiviai ir
mokytojai pristato savoikyba, patir bei diskutuojavairiais klausimais.

“Sis bendradarbiavimas leidZiatsy mokyklos bendruomenei integruotis
europin kontekst, skleisti informaci apie niisy miesh ir Sal, - sak “Atzalyno”
mokyklos direktorius. - Sis projektas yra tik viend daugelio rilsy mokykloje vykdony
Europos gjungos SOCRATES projeit.

Kasmet vis kitoje mokykloje vyksta veiklos koordurao konferencijos,
kuriu metu kiekviena projekto dalyvapibendrina per metus nuveildarka, pateikia nauj

pasitilymy. Siomis dienomis toks eurogim “mokykly $eimos” susitrimas vyksta
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“AtZalyno” viduringje, i kuria, be Seiminink, susirinko 22 pedagogai bei mokykladovai
iS5 Danijos, Norvegijos, Vokietijos. “Teigiamai vemi § mokykly bendradarbiavim - jis
leidzia kely Saly moksleiviams bei pedagogams geriau pazinti viesiditus, taip pat
Saliy-partneriy tradicijas, kuliira, papra@ius®, - sak projekto koordinatorius, Danijos
Midelfarto mokyklos pedagogas Hansas Reng ,Dalyvavimas projekte leidzia keistis
pedagogais ir mokytojais, perimti vieniems iSukdarbo patifit dometis pedagogikos
naujowmis. Bendravimas su lietuviaigaus nauj spalw Lietuvai tapus Europosaftingos
nare, tad manome, jog dabar jai, Saliai kandiddtendros Europos Svietimo problemos
taps dar aktualess”.

Projekto dalyviai yra paremgbends mokykly kalendorn, “Atzalyno”
vidurin¢je eksponuojama wWis moksleiviy partneny sukurty velykiniy atviruky paroda.
Penki; 3aly pedagog atstovus Savivaldye priemé meras G.D.ASmys bei Svietimo ir
ugdymo skyriaus veghs A.Bagdonas, kaurie, partneriai taip pat susip@fa su miestu,
jo kultarinémis jzymybemis.

Taip pat “Atzalyno” mokykla bendrus projektus vykdsu Austrijos,
Olandijos, Italijos, Slovakijos mokyklomis.

BIRZ U RAJONO VABALNINKO BALIO SRUOGOS VIDURIN E MOKYKLA .

Kalbinis Comenius projektas ,Dvi kuitos - du skirtingi balsai" su mokykla
iS Turkijos pradtas 2007 met spalio néneg. Projekto tikslai - skatinti mokinius mokytis
uzsienio kall, pazinti kitos Salies kulta, papr@ius, tradicijas, ugdyti toleranaijkity
kulttry atstovams, stiprinti savo taugilnlentitet, bei europig dimensi.

Prajusiais mokslo metaigryko du maim vizitai. 2007 met lapkri¢cio méneg
mokykloje sveiavosi 10 mokiny ir 4 mokytojai iS Turkijos, o 2008 metkovo nmenes |
Turkija vyko tokios pat sutties delegacija iS Vabalninko. Mokiniai gyveno swgai juos
priemusiose Seimose. Tai leido geriau susipazinti sajekto partner kultara, Seimos
tradicijomis, paprdiais. Vizity metu aplankytogymiausios vietos, susipazinta su architek-
tara, istorija, gyvenimo idu.

Vizity metu projekto dalyviai bendravo andtalba, moksi turky ir lietuviy
kalby, liaudies dain ir Sokiy, susipazinti su partneriSalies istorija ir geografija. Vyko
susitikimai bendruomeise, koncertai, draugyst vakarai. Praflas rengti trikalbis (tunk
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auguy- lietuviy) dazniausiai vartojamzodziy Zodyrelis ir bendro liaudies dainir Sokiy
koncerto DVD.
Projekto veikloje dalyvavo ne tik tie, kurie vykomain vizitus, bet ir kit

mokiniai, mokytojai, &vai, kaimo bendruomeni atstovai. Galima teigti, kad projektas

turéjo itakos visos sennijos gyvenimui.

Paveikslas Nr.15 projekto partnggtsisveikinimo vakaras Valbalninke (fotografuota
projekto koordinatars M. Martinkevéienés 2007-11-12)

Apie projekto veiky ra% vietiniai laikragiai, kai kuriuos renginius rad
regionires televizijos.

Pagrindiniai konferencijos prarngdi - koordinatoé M. Martinkevitien¢ ir
mokytojas iS mokyklos partni&s Goh gan Alayn apibendrino projekto vaeikt jtaka bei
poveiki abiejy mokykly bendruomeéms.

Projekte dalyvay mokiniai pasidalino savo patirtimi iispadziais, kuriuos
patyre kitoje Salyje. Pasisa&kir Seimy, priemusiy sveius i$ Turkijos nariai - mokimi tévai.
Projekto dalyviai dZiaugiasi, kad #j@ galimyb; susipazinti su Turkijos kuita,
architektira, istorija, paty daugispadZiy, igijo hauj draug;.
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Paveikslas Nr.16 projekto partneriatsisveikinimo vakaras Valbalninke
(fotografuota projekto koordinates M. Martinkevéienés 2008-03-08).

Konferencijos darp apibendrino irJvertino Svietimo skyriaus vefh G.
Gulauskie®, palinkejusi visiems 8kmingo tolimesnio dalyvavimo projekveikloje. Vizity
metu projekto dalyviai bendravo andtalba, moksi turky ir lietuviy kalby, liaudies dain
ir Sokiy, susipazino su partneri Salies istorija ir geografija. Vyko susitikimai

bendruomeése, koncertai, draugyst vakarai.

Paveikslas Nr.17 projekto partneatsisveikinimo vakaras Valbalninke (fotografuota
projekto koordinatars M. MartinkevEienés 2008-03-11).

Dalyvavimas projektuose buvo stimulas mokiniamsnokytojams dorétis
uzsienio kalbomis, tobulintiyj Zinias ar mokytis nauj 1Saugo moksleivi mokymosi
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motyvacija. Svarbu paméti, kad projekti veikla kai kuriems mokiniams ir mokytojams
suteike pasitikejimo savo ¢gomis. Pastebimas Zenklus tarpluhio samoningumo
didéjimas, kas labai svarbu norint kurti vieningurom Siandien. Mokyklos migo, kad
atsisak kai kuriy iSankstiny stereotip kity tauty atzvilgiu. Dalyviaijgaw bendravimo su
kitataltiais patirties, tapo tolerantiSkesni kulhiams skirtumams.

4.4.Projeky metodo taikymo tarpkuitrinio ugdymo procese empirinio
tyrimo rezultay analizé

Kadangi tyrimas buvo atliekamas jau pasibaigus aedenty vykdytiems
projektams, toél gauti rezultatai yra tik respondensubjektyvios realyts rekonstrukcija.
Tyrimo metu buvo analizuojama respondgepttirtis, nuomoés, nuostatos taip, kaip jos
buvo jisivaizduojamos (tikros, mistifikuotos ar mitologatos) projekto pradzioje ir
pabaigoje péu respondent Tockl galima kity daryti prielaid, kad tyrimo rezultatai
atspindi stipg subjektyvumo element kuris daznai priskiriamas tokio tipo kiekybiniams
tyrimams.

Visi apklausos rezultatai, siekiant proporcingo meoy palyginimo, paversti
procentine iSraiSka, kadangi mokinr mokytoju kiekybinis santykis skiriasi (mokytoj -
18, moking — 90).

Diagnostinio bloko (6-9 klausimai), respondentoendgju nuostat

pristatymas.

Diagnostinio bloko (6-9 klausimai), respondentoendnjy nuostaf
pristatymas. Diagnostinio bloko (6 — 9 klausimayya skirti suzinoti, kokiomis bendromis
nuostatomis émési respondentai dar prieS dalyvawiprojektuose, prie$S iSvykaskitas
Salis. Pateikiant klausimus, ar respondentai gealbainti kitos tautybs zmony vertybines
nuostatas su savosiomis ir ar bendrai zino, kalpngapazinti ki, tauty zmones, y
vertybines nuostatas. Siekta suzinoti tarpkiiy gekejimy auginy ir ankstesnius
igudZius. Lyginant gautus rodiklius iSry§& respondent gelgjimas pazinti kit tauiy

zmones (Pav. Nr.18).
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80%—

70%—

60%—

O Gebu palyginti kitos tautybés
50% Zmoniyvertybines nuostatas su
manosiomis

40%—

3% B Zinau bidus, kaip pazinti kity
tautyZmones, jyvertybines
20%-{ nuostatas

10%—

0%
Taip 1S dalies Ne Taip 1S dalies Ne

mokiniyatsakymai proc. mokytojyatsakymai proc.

Paveikslas Nr.18 Geéfimas palyginti savo ir projekto partnerio $aliertybines nuostatas.

Gretinant mokini ir mokytoju duomenis paaigjo, jog 50% mokytaj ir
74% mokinip geba palyginti vertybines nuostatas. Sis atsakgkirtumas, matyt, yra
paremtas didesniu jaunzmoniy gelgjimu bendrauti betarpisSkai, d@au ,kaip pazinti®,
teorine prasme, Kkittauty Zmones - disiau jadiasi mokytojai. 67% iSy teige, jog Zino
budus, kaip pazinti, taau iS ankstesnio klausimo atsakymaisku, jog ne visada lirk
lyginti vertybines nuostatas.

Didzioji dalis respondent mokiniy su projekto partnés Salies kulira,

tradicijomis iS anksto nesusipazino (Pav. Nr.19).

PriesS dalyvaujant tarptautiniame projekte iSsamiai susipazinau su
partneri y Saliy tradicijomis, kult dra.

60% -

50%

40%+

30%

20%

10%

0%
Taip IS dalies Ne Taip IS dalies Ne

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.19Sankstinis susipazinimas su projekto pamné&alimi.
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Net 57% mokiny ir 44% mokytoy prie$ dalyvaujant tarptautiniame projekte
nebuvo iS anksto susipazisu partnerj Saly tradicijomis ir kultira. 1S dalies susipazin
34% mokini; ir 44% mokytoj. Sis rodiklis leidZia daryti prielaig jog dalyvaudami
projekte dalyviai gajo patirti tarpkultirinio suvokimo Sok, kadangi iS5 anksto mazai
zinojo apie Sal i kuria ruo&si vykti.

Respondent nuomorts apie patitt kalbos barjer pasiskirstymas pateiktas

20 paveiksle.

Patyriau kalbos barjer a

IS dalies IS dalies

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.2@\r buvo patirtas kalbos barjeras.

Projektuose dalyvavmokytojai beveik nepatyrkalbos barjero, Sis rodiklis
yra logisSkai paaiskinamas — dauguma apklausojevdalisiy pedagog yra uzsienio kalbos
mokytojai, taip pat norint laigti finansavimy dalis paraiSk turéjo bati ruoSiama uzsienio

kalbomis. Mokiniai kalbos barjepatye tik iS dalies - 68 % respondent
Ziniy blokas (10 - 16 klausimai)
Respondeni Zinios, kaip tarpkulizrinio ugdymo elementas.
Analizuojant respondentzinias apie projektuose dalyvavusias Salis buvo

iSskirta deSimt zinj struktiriniy elemend, kurie labiausiai atsispigg anketoje. Tai

respondent Zinios apie: Kkij Saly vertybes (pofiris { Seimy, politika, socialin, religini
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gyvenimy); kultirinius skirtumus; papkaus, ritualus; organizacijos taisykles; organizegij

istorines kuliirines Saknis..

O Pasibaigus projektui poZidris | projekto partnerio Salj, kultdra, papro€ius pasikeité.

O Zinios apie projekto partnerés 3alies kultdrines, istorines, paprotines tradicijas pasikeité i§ esmés.

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%+

Taip IS dalies Ne

Paveikslas Nr.2Ar keiciasi poziiris i Sal, joje apsilankius.

Tyrirgjant respondentZinias, kaip tarpkuitrinés kompetencijos komponeant
buvo pastettas dinamiSkumas, kuris pasireiskimis pagrindiniais aspektais: pasibaigus
projektams podiris | projekto partnerio Sglkultira, papra@ius pasikeié 68 %, pasiked is
dalies 22%, (Pav. Nr.21). Zinios apie projekto perts 3alies kufirines, istorines,
paprotines tradicijas taip pat pasikei§ esnés — ,taip” atsak 66 % respondent Tuo
tarpu nuomoés nepakeit tik 13 % apklausoje dalyvavusprojekto dalywi.

Igyvendinus projektus, aplankius projekto partpeyalis didzioji dauguma respondent
gakty patarti besiruoSiantiems vykiitas pdias Salis, kurios buvo aplankytos projekto
metu. (Pav. Nr.22).

Siandien a8 galiu patarti vykstantiems i projekto partnerio Sal |
100%
90% 88%
o
80% -
70% 67%
60% -+
50%
40%
30% - 229,
20% 11% 11%
10% - ,—l 1% ,—l
0%
Taip ‘ IS dalies ‘ Ne Taip IS dalies ‘ Ne
mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.2Responden patirtis.
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Patarti gadty net 88% mokini ir 67 % mokytojy, negatty patarti tik 1 %
mokiniy ir 11% mokytoy.

Turint omenyje, kad dauguma projektuose dalyvayusiokiniu gyveno
Seimose, 0 mokytqj vieSbiiuose ar pan., mokiniai #jo prog geriau pazinti ,reaf*
Salies gyveniny, tradicijas, papréus, nacionalinius patiekalus.

Siekiant suzinoti, kaip tarptautinio projekto medsd padeda ugdyti
tarpkultirines kompetencijas svarhiavelgti ir barjerus, kurie trukg ar gaéjo sutrukdyti
vystyti auk$iau pamirtas kompetencijas. Vienas tolkbarje - kultirinis stresas.

Kultarinis stresas yra socialis paramos netéjimo, besiketianciy vertybiy
ir nejprasto gyvenimo ixo padarinys. F. Argyle’as (1993) iSskypagrindines kuitriniy
skirtumy kategorijas: verbalinir kino kalba, socialigs taisykés, tarpusavio santykiai,
motyvacija. Turint galvoje mitus skirtumus bei atsizvelgiant, kaip zmengauna ir
perduoda informacij galima teigti, jog visada egzistuoja bendravimabjemos. Vadinasi,
prieS susiduriant su nauja Kudd, kitina susipazinti su pagrindimis taisykémis,
nusistogjusiais socialiniais santykiais, laiko supratimubiiti pasirengusiems tai perimti.
Neabejotina, jog be rimt situaciy, egzistuoja tam tikros tarpkatinés taisykés
sprendziant buitinius klausimus, tokius kakgignai, valgis, privéios erdws pazeidimas,
apranga. Siuo atveju nesusipratipactty iSvengti knygos apie etiket

Tuo tarpu iS aukSau nagrity respondentams uzdwotklausimy atsakynn
matome, kad iS anksto medziagpie Salis partneres rinkosi labai nedidelis pntae
respondent

Respondent nuomors apie tarpkuitrinio streso Zenklus pasiskirstymas

pateiktas 23 paveiksle.

80% o
74% 72%
70% | ]
0% 1%
60% -—
0f -
50% O Atpazystu kultdrinio streso
39% Zenklus
40% - < _ S -
B Zinau badus, kaip jweikti kultarinj
30% stres
30% - a
229%
20% +— 179
99410%
10% +—
0%
Taip IS dalies Taip 13 dalies Ne
mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.23 Kuitinio streso patyrimo aspektai.
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Kadangi apklausa vyko jau projektams pasibaigugktditrinio streso Zenklus
paista dauguma respondem4% moking ir 72% mokytoy; , tatiau stresqveikimo bidus
Zino menkiau - tik 39% mokytojiS dalies Zino kaipveikti kultarinj stres, tuo tarpu 10%
mokiniy visai nezino, kaigveikti kultarini streg (Pav. Nr.23).

Siekiant iSsiaisSkinti respondentgekejima ne tik priimti, bet ir jzvelgti Saliy
skirtumus buvo pastéta, kad 62% apklaugiy geba palyginti Sali skirtumus,jzvelgdami

skirtumus, respondentgvelg: ir projekto partnetj Saliy panasumus 60 % (Pav. Nr.24).

70%

60% | O Gebu palyginti
gimtosios ir projekto
partneriy Salies

skirtumus

50%

40%

O Gebu j2zvelgti gimtosios
ir projekto partneriy
Salies panaSumus.

30%

20%

Taip IS dalies Ne

Paveikslas Nr.2&ebéjimas palyginti savo ir patnerio Salies skirtumus 1 panasumus.

Apibendrinant zini bloko respondent pasirinkimu galima teigti, kad
respondentai lygindami savo ir kikultara jvardija, kad ne tik kitos veiklos aspektus, bet
ir poziario i gyvenimy skirtumus. Dauguma respondgnidentifikuoja skirtingas taisyhli
gyvenimo skirtingum savo ir kitoje kulirinéje bendruometje. Jau atlikti tyrimai
paryskina projekt metodo universalumir daugiareikSmiskum Vienas iS svarbiausiSio
metodo elementyra tas, kad Salia dalyko gginy yra ugdomi ir bendrieji geffimai,
kurie labai svartis Siandienigje nuolat besikgiancioje visuomegje. Dirbant projekto
metoduj bends visuma jungiasi zinios,gudziai, gelsjimai, mokomasi vieni iS kit, t.y.
patirties perteikimas, bendravimas, bendradarbiagjnkultiry pazinimas (tarptautiniame
projekte), visuomet yra erds atsiskleisti individualumui ir deybiSkumui. Tarptautinis
projektas sukuria prielaidagyvendinti turiningus, skirting kultary salygotus Svietimo

produktus, patirti mokymo proceso, jo farivairowe.
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Nuostay blokas (17 - 25 klausimai)

Respondent nuostaf vertinimo klausimai, kuriais buvo siekt@ertinti
mokiniy smalsum ir atviruma, pasirengim sustabdyti nepasittima kitomis kultiromis ir
perceta pasitikejima sawja kultira.

Vienas itin svarbus tarpkaitinés kompetencijos elementas yra respongent
nuostatos, kurias galima skirii tris pagrindines dalis, kurios savo ruoztu daityb
skaidomos | atskirus strukirinius elementus: tolerancija organizacijai, tolega
organizacijos komponentams (tradicijoms/p&mms/ritualams, vertyhi ir pozidriy
skirtumams, kuftriniams elementams, organizacijos nariams), smasumatvirumas kitai
kultirai. Taip pat analizuojant respondgntuomor, buvo iSskirtos respondent
iSankstires nuostatos ir stereotipai apie projekto partnéalis ir p projekiy partnerius.
Pastebta, kad respondent iSankstigds nuostatos, stereotipai prieS einart

organizacijas/bendruomenes dazniausiajaueigiamy pobid;.

Lentek Nr.2
Respondentgelejimo stelgti ir perimti patirf pristatymas
Respondentgrupes Mokiniai Mokytojai
I8 18
Ne Ne
Taip dalies Taip | dalies

AS noriai bendravau su projekto partneriais iS5 99%| 1% | 0% | 100%| 0% | 0%
kity Saliy (as j nevengiau, ar nebandziau
ieSkoti kontaki tik su savo grugs nariais).

AS mielai mokausi iS kit Saliy partnery 50%| 43%| 7% | 78%| 22%| 0%
Mielai stebiu j; elgesio modelius, paptiuis 69%| 26% | 6% | 100%| 0% | 0%
Noriai ragaujuy nacionalinius patiekalus 66%23% | 11%| 50% | 33% | 17%

Kaip matome iS duomen(lentek Nr.2) tiek mokytojai 100%, tiek mokiniali
99% noriai bendravo su projekto partneriais heveng, tatiau sunku prognozuoti, kokios
buty nuostatos Siuo klausimu, jei projeksusitikimai kity ilgesni (Socrates Comenius
projekty mobilumas: 10 — 20 kalendorindieny). Tiesiogiai perimti patiif bei mokytis
panoro jau mazesnis respondeskatius: mokiniy 50%, mokytoy 78%. Stebjo elgesio
modelius, papréus taip pat ne visi projektdalyviai: 69% mokini. Mokytojai Sioje
srityje buvo aktyvesni - 100%. Ragaudami naciomasinpatiekalus, taip pat ne visi

respondentai buvo aktys, nenoriai ragavo 11% mokinir 17% mokytoy.
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Respondent nuomors apie y turétas iSankstines nuostatas pasiskirstymas

pateiktas 25 paveiksle.

100%

90%

@ Turdau iSankstiniy,
nuostatyapie 3alj
patnere.

80%—

70%—

O Mano iSankstinés
nuostatos sutrugdé
man artmiau pazinti
partnerio salj.

60% —

50%—
@ AS gebu palyginti
savo ir projekto

partnerio Salj.

40%—

30%—

20%—

10%—

0%~

Taip 18 dalies Taip 15 dalies Ne

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.29Sankstiny nuostat itaka naujos kuiirinés tergs pazinimui.

Prisipazinti, jog téjo iSankstini nuostat iSdriso 14% mokini
ir 38% mokytop (Pav. Nr.25). IS dalies pripgta, jog tugjo iSankstiny nuostaf jau
Zymiai didesnis procentas respondent net 74% mokinj ir 50% mokytoj. IS ties;
atsakymai paradokss, kadangi dauguma prieS dalyvaudami specialiaidoegjo
projekto partneri Salimis, td&iau remdamiesi gyvenimisSka patirtimi jau buvgije
iSankstines nuostatas. 0 % mokimi 11% mokytoy pripadsta, jog iSankstiss nuostatos
sutruka artimiau pazinti Sal 70% mokytoyp teige jog iSankstigs nuostatos visisSkai
netruk& pazinti projekto partnerio Saltuo tarpu 84%mokini mano jog iS dalies
iSankstires nuostatos sutrukdNet 94% mokytaj ir 84% moking teigia galintys palyginti
savo ir projekto partnerio 3al

Tyrimo analizs metu paaisjo, kad respondent turéti stereotipai ir
iSankstires nuostatos, dalyvavus projekte, daznai pakisdageimpant iS neigiam i
teigiamas. Vis é#to buvo respondent nors ir labai mazai, kuriems iSankstinis

nusistatymas ne tik kad nepasikehet ir pasitvirtino.

63



Apibendrinant, galima teigti jog vis¢ltb daugeliu atveju téti neigiami
stereotipai ir nuostatos pakito visiSkai arba b&wlaliesj teigiany pus. Ir tyrime dalyvag
respondentai yra atviri pokkams ir nesunkiai priima kitkultary tradicijas, domisi jomis.
Tai irgi tam tikra prasme patvirtinadgh apie projeki metodo tinkamumtarpkul@iriniame
ugdyme.

Joidziy blokas (26 - 31 klausimai).

Respondenigudziy vertinimo klausimai, kuriais buvo norima istirtiuslent;
gelejima interpretuoti kitos kuttros jvykius ir dokumentus, paaiskinti ir susieti tai savo
kultiros jvykiais, dokumentais, gépma igyti nauj ziniy apie kulfira ir kultarines
praktikas, gelima taikyti Sias Zinias, nuostatas igudzius realaus laiko aseiky
salygomis.

IS auk8au analizuai anket; klausimy paaisSkjo, jog nezirint i tai, kad
igudziy bating konstruktyviam bendravimui iS anksto nebugyta, respondentai gé&b
iSvengti neigiam iSankstini nuostali poveikio tolimesniam bendradarbiavimui projekto
metu. Taigi natraliai kilo klausimas, o ar tédami tokias nuostatas respondentaiégeb

kitos Salies asmaematzvilgiu demonstruoti lankstugmr supratinag? (Pav. Nr.26).

100%

90%

80%

0/ | ..
70% O Bendraudamas su asmenimis
i kitos Salies demonstruoju

lankstuma ir supratinguma.

60%

50%

40%

30%

20%

O Bendraujant su kitos Salies
atstovais stengiuosi nejZeisti jy
saw elgesiu, apranga ir kt.

10% |
0% ,L

Taip IS dalies

Taip IS dalies Ne

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.26 Gépmo bendrauti su kitos Salies atstovu pristatymas.

“Taip* atsalké 54% mokini; ir 39% mokytoy (Pav. Nr.26). IS dalieg geigin
patvirtino 27% mokini ir 67% mokytoj.. Taiau nors ir ne visi mokiniai demonstravo
lankstum, tatiau savo elgesiu, apranga &es Salies asmeanstengsi ngzeisti net 99%
respondeni mokiniy, samoningai stengsi nezeisti ir 72% apklausoje dalyvavuysi

mokytoju
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Svarbus M. Byram ir G. Zarate (1997) i&sk Tarpkulirinés kompetencijos
elementas, tai gépmai ir jgudziai, kurie tyrimo kontekste atsiskleidZia kaipbgenas
igyti naujp Ziniy apie kultira ir kultarines praktikas, o 8i Ziniy, nuostai ir igudZiy
taikymas realaus laikageiky salygomis gali luti skaidomag bendravim su asmenimis iS
kitos socialirgs grugs; lankstumo ir supratingumo demonstrayimaudojimasis metodais,
kurie padeda sumazinti stegsinant kitoje socialigje/kultirinéje grugje. Taip pat, tai gali
buti gekejimas interpretuoti kitos kuirosjvykius ir dokumentus galitti suprantamas kaip
gekejimas palyginti savo ir kif socialire grupg; naudojimasis metodais, kurie padeda
lengviau suprasti kitos sociatis grugs elgesio modelius ir pazinti juos.

Siekiant tai iSsiaiSkinti respondentams buvo uzdutstusimai, ar projekto
vykdymo metu jie gefjo pritapti prie organizacijos, susitaikyti su jdaisykkmis.
Apibendrinant duomenis (Pav. Nr.27) iSrygk dideks atsakym zirklés tarp gimining
klausim;.

70%

60%

50%

40%

@ Pritapau prie projekto partneriy

organizacijos.
30% o . )
O Susitaikiau su projekto partneriy

organizacijos taisyklémis.

20%

10%

0% -

Taip IS dalies IS dalies

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.27 Pritapimas prie organizacijos.

Kad pritapo prie organizacijos, kurioje wgs taip” atsaké tik 9% mokiniy ir
67%mokytoy, tatiau, kad susitaik su projekto partneri organizacijos taisykmis teigia
60% mokiny ir 33% mokytoy. Atsakymy ,iS dalies” pasirinko didesnrespondent
mokiniy dalis - 68% (Pav. Nr.26). Siuos atsakymus gajsmaiskinti tuo, kad projektuose
dalyvaw mokiniai per trumpai buvo Sali partnery organizacijose, tadl saws
identifikuoti, kaip organizacijos nario negali, tgarpu ir per trumgp laika gekejo priimti

taisykles ir joms paklusti.
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Tyrimo analizs metu paaisjo, kad didzioji dauguma projektuose
dalyvavusi respondent mokiniy patobulino uzsienio kalbos Zinias - 99 % (Pav.2Blx,
mokytoju respondent tarpe Sis procentas mazesnis - 72%iateiS dalies patobulin
uzsienio kalboggudzius jaugsi 22%. Ir tik 6 %mokytaj savo uzsienio kalbomudziy
nepatobulino (Pav. Nr.28).

Patobulinau uzsienio kalbos jgtdzius, praturtinau Zodyng

99%

100%
90%
80%
70% -

60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

IS dalies IS dalies

mokiniy atsakymai proc. | mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.2&albos tobulinimas.

Apibendrinant respondantatsakynay vertinimg galima ity teigti, jog
projekto metodas kaip naujas ugdymo metodas yraapesnis uz naudojaniradicin,
teorin. pamok; mode|.

ViesSint projekto partneti Salysejgyjami jgadziai ne tik ugdo tolerantiSkesn
zmogy, bet ir suteikia pragiSbandyti savegvairiose tarpkulirinio bendravimo sferose,
kartu gilinant uzsienio kalpzinias. Nairalu, kad getja pirmiausiai uzsienio kaipir IKT
naudojimo gegimai, nes dalyvavimas tarptautiniame projekte,i&me vykdomajvairi
veikla ir vyksta bendravimas ir bendradarbiavimasi&sienio partneriais, uzsienio kalbos
ir IKT naudojimo poreikis neabejotinai iSauga. Tietokiniai, tiek mokytojai praktiSkai
iSban@d savo uzsienio kalbos zinias, tbdheretai kaip projekto iSvada dalyviai labiau
suprasdavo uzsienio kalbos aktuaduimaktyviau moksi uzsienio kalb. Mokiniai aiSkiau
suprato uzsienio kalbos mokymosi naudakilo motyvacija mokytis uzsienio kalblKT
naudojamos ir kaip bendravimo, ir kaip darhoankis. Buvo susiraS#jama su
bendraamziais, derinama projekto veikla ir panklBasomai nuo projekto partneri

kalbos, kai kuriose mokyklose projektéka augo kalb jvairowe, pvz., buvo specialiai
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rengiami rumun ar ispam kalbos kursai, kad mokiniai gdlh lengviau bendrauti su

bendraamziais.

Kritinio mgstymo blokas (32 - 36 klausimai).

Respondent kritinio mastymo vertinimo klausimai, kuriais buvo siekiama
identifikuoti respondent gelEjima remiantis tam tikrais kriterijais kritiSkai vertin
perspektyvas, praktikas ir veiklos produktus sanatose kultirose bei Salyse.

Respondentai, lankydamiesi bendruogjenr bendraudami su jos nariais,
pastebjo savo asmenyde vykstarius pokyius. Atsirado smalsumas kitai ki,
iSanksting nuostali atmetimas ir sas, kaip nuolat tobégjancio ir ieSkartio,

identifikavimas. Siuos teiginius paremia ir respenid atsakymai. (Pav. Nr.29).

90%-

80%-+

70%-+

60%-

50%- @ Suvokiu, kaip specifinis

kontekstas jtakoja mano

40%- santykius su kitais.

30%-

O Suvokiu, kaip esu matomas kitos

[
20% Salies projekto dalyviy.

10%-

0%-

Taip IS dalies IS dalies

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.29 Suvokia save projegatneny Saliy terpeje.

Teiraujantis, kaip specifinis kontekstgakoja respondentsantykius su kitais
projekto dalyviais, didzZioji dauguma respondentokiniy teige, jog suvokia tik iS dalies -
68%, pilnai suvokia - 83% mokytpj(Pav. Nr.29). T&@au didzioji dauguma respondent
teige zina, kaip jie yra matomi kit projekto dalywvii — mokiniai 63%, mokytojai 56%

Sie duomenys patvirtina nuostajog projekto metodas savo turinio specifika
irgi itakoja tai, jog respondentai geba matyti save li&ssa identifikuojant atitinkamas
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situacijas. Ko gero Siam gstymo ypatumui turiitakos ir tai, jog daugumoje vykdyt
projekty buvo jtrauktos jvairios rezultai refleksijos formos (straipsniai, filmuotos
medziagos peridra, projekto tiksal ir rezultat; pristatymas visuomenei). Labiau
apciuopiamas Comenius 1 projektezultatas - galutiniai produktai. Dazniausiaijpktai
uzbaigiami leidiniais (knygomis, lankstinukais, ptaipat parengiami fotoalbumai),
kompaktiremis plokStetmis ar kita elektronine forma. Kai kurios mokyklpjekiy metu
karé internetinius puslapius, kituose projektuose miakikaré jvairius produktus, pvz.
pieSiniy albumus, stalo Zaidimus, vaidino spektaklius. Kaiwmjekto produktas buvo
rengiami kultiriniai renginiai. Kitos mokyklos mijo kirusios mokyklos mokoaga
medziag, pvz., parengti kallbzodyreliai, recept; knygos.

S¢moningumo blokas (37 - 43 klausimai).

Kai kurie autoriai (Risager, 1994) kain; samoninguna prilygina p&iam
auk&iausiam tarpkuttrinés kompetencijos lygiui, teikdami, kad jis apimaids) nuostatas
bei elgeg Remiantisi K. Risager (1994) kuitinio ssmoningumo gvokos aiSkinimu
galima teigti, kad tik pasiekus aukStarpkultirinés kompetencijos (Zinios, nuostatos,
gekejimai) lygi tikslinga kalketi apie kultirinio samoningumo lyg Respondent kritinio
mastymo vertinimo klausimai, kuriais buvo siekiamantifikuoti respondent gelejima,
remiantis tam tikrais Kriterijais, kritiSkai vertin perspektyvas, praktikas ir veiklos
produktus savo ir kitose kiltose bei Salyse.

Respondent atsakyma analiz paro&, jog respondent
kultarini/kritini samoninguna galima skirtij dvi pagrindines strukitines dalis: iSreikSta

savirefleksija ir projekto dalyyiasmeninio vertinimo suvokimas. (Pav. Nr.30).

O AS nuolat palaikau rySius su tarptautiniame projekte dalyvawusiomis organizacijomis.
O AS nuolat palaikau rySius su tarptautiniame projekte dalyvawsiais partneriais.
700, (0]
70% 67%_67%
60%
52%
50% |
40%
40%
0 I
20% -
1% 11%119%
| 8%
o ]
0% -
Taip IS dalies Ne Taip IS dalies Ne
mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.
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Paveikslas Nr.30 Tarpkualtiniy rySiy iSsaugojimas.

67 % mokytoy nuolatos palaiko rySius su projektuose dalyvavugo
organizacijomis, natalu, jog palaiko ir asmeninius kontaktus su prajeke dalyvavusiais
partneriais (Pav. Nr.30). Nuolatinius kontaktus gsialyvavusiomis projektuose
organizacijomis mokimi tarpe palaiko kur kas mazesnis - 8% &k&. Tuo tarpu
asmeninius rySius ir projektui pasibaigus palaik&o/irespondentmokiniy

Dauguma apklausos dalyviteige, jog pasitaikius galimybei dalyvaut
tarptautiniuose projektuose 88% mokimi 72% mokytoy, tatiau negavus finansavimo ar
pasiryzt; dalyvauti tokiame projekte ,taip“ atsak- 14%, .S dalies* atsak - 74%
respondeni mokiniy. Tuo tarpu mokytojai respondentaitaty atsargesni, negavus
finansavimo, organizuoti projektir dalyvauti ryztsi - 11%, nedalyvaut - 72 %
respondent

O Jei baty galimybé dar sykj dalyvauti tarptautiniame projekte batinai dalyvauciau.

B Ir negaws finansinio projekto palaikymo bity jmanomas panasSiy tarptautiniy projekty organizavimas.

IS dalies IS dalies

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.31 Dalyvavimo projektansoningumo pristatymas.
Apibendrinant 31 paveikslo rezultatus galingagti, jog mokytojai, jau

turintys finansinio projeki administravimo patiif nelity tikri dél sékmingo projekto

igyvendinimo negavus materialgparamos.
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@ Jei baty galimybé dar sykj dalyvauti tarptautiniame projekte batinai dalyvauciau.
O Ir negaws finansinio projekto palaikymo baty jmanomas panasiy tarptautiniy projekty organizavimas.

90%
80%
70%
60%
50%
40% 1" ||
30%1" || @6
20%+1" |

10%

0% -
Taip 1S dalies Ne Taip 1S dalies Ne

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.32 Dalyvavimo projekteansoningumo finansine prasme pristatymas.
Taip pat siekiant suzinoti, su kokiais sunkumaisidié¢ projekiy dalyviai

buvo teiraujamasi, ar projekto finansavimas buvdkap&amas. Mokini nuomone,

finansavimas buvo tik i$ dalies pakankamas 68 %,t&upu 67% mokytaj mano, jog

finansavimas buvo pakankamas.

Projekto finansavimas buvo pakankamas?

70%-
60%-
50%-
40%-
30%-
20%-
10% | ﬁ*

0%

Taip ‘ IS dalies ‘ Ne Taip IS dalies Ne
mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.33Projekto finansavimo pakankamumas*
Kaip matome iS projekt aprasym dauguma projekt vyko ne tik
organizacijoje, bet ir visoje mokyklos bendruorgjen Taliau projektus organizav

mokytojai pasigedo dalies bendruordgnparamos, kadangi su teiginiu, jog visa
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bendruomeé buvo jtraukta - sutinka tik 30 % mokyigj ,iS dalies* - 50% mokytaj
respondent (Pav. Nr.34).

O | tarptautinio projekto vykdyma buvo jtraukta visa mokyklos bendruomené.

O Sulaukéte paramos (finansiné, moraliné) i$ rajono savivaldybés, Svietimo skyriaus kt. organizacijy.

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

Taip 1S dalies Ne IS dalies

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.34 Bendruomenaktyvumas projekto vykdymo metu.

Apie gaut param iS rajono savivaldws ir kt. organizaci menkiau zino
mokiniai, tik 16% mano jog tokia parama buvo gaufao tarpu mokytojai, tiesiogiai
tvarke projeki finansinius aspektus, savivaldygir kt. Organizacij indel; izvelgia, kaip
dideli - 78% mokytoj mano sulauk paramos (Pav. Nr.34).

Analizuojant duomenis galima daryti prielajdog projekto finansiés problemos, kaip
sunkumai buvo priimami mokinj tuo tarpu mokytojai tai vertino kaip normgsituacip —

nesudaratia prielaid; sskmingam projekto vykdimui.

Pokyiy blokas (44 - 48 klausimai).
44- 48 klausimai yra skirti istirti projekto, katarpkultirinés kompetencijos
didinimo priemogs galimybes ir efektyvum
Siekiant nustatyti, koki priemoniy efektyvumo didinimas

gakty geriau garantuoti tarptautinprojekiy sskme.
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Lentek Nr. 3
Rekomendacijos projekivykdytojams.

Respondentgrupes Mokiniai Mokytojali
IS IS
. . Ne . ) Ne
Taip | dalies Taip |dalies
Siekti tarptautias partnerysts, 76% 14%]| 10% | 100% 0% | 0%
bendradarbiavimo ne tik projekto vykdymo
metu.
Kelti pedagoginio personalo kvalifikagij 86% 11%| 3% | 78%| 22%| 0%
Atnaujinti inventoriy. 100% 0%| 0% | 67%| 22%| 11%
Itraukti €vusi projekiy paraiSk; teikima, 49% 23% | 28% | 100% 0% | 0%
idéju generavim.
Diegti pedagogini metod; ir medziagos 82% 28%| 1% | 100% 0% | 0%
naujoves.

Beveik 80 proc. respondentteig¢ jog keliant pedagoginio personalo
kvalifikacija projekiy kokybé pageéty. Net 100% respondantmokiniy mano, jog
atnaujinus mokyklos inventariprojektai vykty sckmingiau, tokios p&os nuomoss ir
67% mokytog. Mokytojams, vykdant tarptautinius projektus ypghi svarbus évy
vaidmuo (lented Nr. 3).

Mokiniy tévy dalyvaving, kaip €kmés garand patvirtina ir tai
jog 100% &vy mano, jogitraukus ¢vusi projekty paraisks teikima, idéjy generavim bity
sulaukta geresni rezultat;. Pedagogini metod; naujoés mokiniams respondentams
pasiro& maziau reikSmingos - 82% , tuo tarpu respondenta{ytojai mano jog tai irgi

yra vienas iS garamtseckmingam projeki vykdymui (Pav. Nr.35).

O Kelti pedagoginio personalo kvalifikacij a.

O Atnaujinti inventori  y

@ Jtraukti t é/us | projekt yparaisk yteikim a, idgygeneravim a.
O Diegti pedagogini ymetod yir medziagos naujoves

100%—

Taip s i IS dalies

mokiniy atsakymai proc. mokytojy atsakymai proc.

Paveikslas Nr.35 Projektobulinimo galimyby resursai.
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Projektinis darbas yra labai vertinga pedagégirasmenig patirtis daugeliu
aspeki: lieka daugyb teigiamy ispidZiy, projektire veikla teigiamaijtakoja mokini
mokymgsi, mokyklos gyvenim

Apibendrinant galima teigti, jog projektmetodas pakeit
respondent tarpkuliiring kompetency pagal tokius poZymius: Zinios, nuostatmgidziai
ir kritinis/kultarinis samoningumas. T@au taip pat pazysiina, jog kai kuny respondent
tarpkulfirinés kompetencijos struktos elementai (nuostatos, @gimai) pakito itin
nezymiai, @l pernelyg didelio ideologinio skirtumo tarp respento nuostatir kitos
kultarinés grugs specifikos. Taip patétl respondent ir projekto partneémms Salims
priskirty bendruomeni vertybiny panaSum arba nezymi vertybiny skirtumy nebuvo
aiSkaus vidinio arba iSorinio konflikto, kurio metbiaty identifikuotos respondentui
nepriimtinos nuostatoskita.
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ISVADOS

Apzvelgus literaira projekiy metodo klausimais ir atlikus kiekyhityrima,
galime daryti sekafias iSvadas:

Pastebta, kad tarpkultriné kompetencija &mingai gali iti ugdoma
.Keliaujant" 1 kultariSkai skirting; Saly bendruomenes, ir projekto metodas, kaip prieinon
Sias siekiamybegyvendinti.

UZsienio ir Lietuvos mokslininkai tirdami tamgkiiring kompetency
dazniausiai naudoja siaiji kultaros samprat(tauta, etnosas, nacija, kalba ir kt.).

PrieS atliekant tyrirp buvo galima numatyti, jog konkretaus patirtinio
metodo, tokio kaip projekto taikymas, siekiant tabgi tarpkultirinés kompetencijos
raiSka, dalinai iSrysSkins tik kai kurias tiriamos kompetgos strukiirines dalis. Gauti
tyrimo rezultatai iS dalies patvirtino prielaidTyrimo metu paaisfo, kad labiausiai buvo
atskleistos respondentzinios ir nuostatos, ¢&u nebuvo iSsamiai identifikuoti ggbmai
ir kultarinis/kritinis smoningumas.

Tyrimas parod, kad tarpkuliriné kompetencija glaudziai siejasi su kai kuri
pilietiniy ir socialiny kompetenciy elementais. Taip pat nustatyta, kad tarpkints
kompetencijos kai kuui strukiiriniy elemeni ugdymas priklausnuo respondento veiklos
organizacijoje intensyvumo.

Kokybinio tyrimo ribotuma gakjo lemti pasirinktos tiriamju grupss
specifiSkumas. Buvo apklausti tik tarptautiniuosecrtdtes Comenius 1 projektuose
dalyvaw mokiniai ir mokytojai.

Apibendrinant bendia tirlamuyjy patir, dalyvaujant Socrates/Comenius 1
projektuose galima teigti, kad projektai akivaiziZzbuvo naudingi mokykloms. Projektai
daugeliu atveju konsolidavo mokyklos bendruomdiuvo glaudziau bendradarbiaujama su
tévais, kitomis institucijomis, kilo mokyklos preséig. Mokykloms naudinga, kai stéia
mokytoju ir mokiniy motyvacija, nes tai skatina mokinius siekti geresrezultat;.
Susipazinus swairia daugelio Europos mokykbpraktika, kyla idjy dél naup valdymo ir
problemy sprendimo bdy pritaikymo visoje mokykloje. Projekto dalyviamskeetvarkyti
projekto finansus, bendradarbiauti ne tik su uideigmartneriais, bet ir sudvairiomis
organizacijos, ieskoti papildapréméju. Mokytojams pavykoé&kmingaiitraukti mokiniusi

projektire veikla, dél ko - pagegjo santykiai su vaikais igvais.
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Projekto metodo ¢ka, respondentai ggab perzengti individualizuat ir
suasmenimnt mastyma, bei kul@irinius ir bendruomeninius skirtumus suvokti ir anabti
platesniame sociokditiniame kontekste, bei pasiekti aukStesrarpkul@irinés
kompetencijos lyg

Skirtingy Saliy sociokultiriniy aspekfi suvokimas yra svarbugs naujos
bendruomeés pazinima orientuoto metodo elementas ir Zingsnis link taffikinés
kompetencijos. Tad praktine rekomendacija ity nukreiptai projekto metodo taikym

instituciniu mastu, kryptingai k&ant tradicin praktikos mokyklose modgel
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REKOMENDACIJOS

Suformuluoty iSvad; pagrindu galime teikti rekomendacijasisbmiems
projekiy vykdytojams:
Visy pirma labai svarbus yra projekto metodo efektyvsin@usidrimas su kitokiu

kultariniu identitetu sunkiai konstruojamas kigs nors tai imanoma naudojant
simuliacinius Zaidimus pamakar kity uzsemimy metu. Projekto metodas leidzia laisvai
pasirinkti veiklos aplink Sio pasirinkimo éka mokiniai patenka labiau heterogenighkir
labiau atitinkatia real; pasaul aplinka.

Projekto metodas leidzia iS ¢aau pazinti visuomeis grupes, pasirinktos
bendruomeés kultirinius ir socialinius panasumus, skirtumus per asip priklausomybs
principus, bendradarbiavin lygybe, kurie tobulina kulirini samoninguna ir jautruma.
Projekto metodo taikymoéita, mokiniai gali perzengti individualizuptir suasmenirt
mastyma, bei kultirinius ir bendruomeninius skirtumus. Suvokti ir Bn#oti platesniame
sociokultiriniame kontekste, bei pasiekti adlgish tarpkultirinés kompetencijos lyig

Pirmame projekto planavimo etapeaukti tiesioginius projekto dalyvius , ypa
mokiniy tévus, bei atidziai rinktis partnerius, organizuaissikima su jais dar iki projekto
paraiskos pateikimo ir tokiudblu iSsiaiskinti fike<ius ir kiekvieno i$ partneyitikslus.

Jei yra galimyb, batinai paskirti institucijoje ir antrasmen, atsaking uz projekto
vykdyma. Tuo kadu uztikrinti projekto ¢stinum.

Planuojant projekto biudzgt numatyti &Sy projekto dalyvi iSankstiniam
susipaziniminui su partné&s Salies kufiriniais religiniais ir kt. aspektais.

Planuojant projekto biudzgt numatyti &Sy projekto dalyvii komunikacigms
kompetencijoms, ypakalbiniam ugdymui.

Sudaryti projekto darbo grgp brandual - jtraukianti ja atstovus iS vig mokyklos
bendruomeés grupi; (mokiniy, administracijos, finangpadalinio).

ISnaudoti visas projekto teikiamas galimybes mojkytprofesiniam tobujimui:

kalbiniam ugdymui, vadybiniams gglmams ir kt.
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PRIEDAI

Priedas Nr. 1 Klausimynas mokiniams

Gerbiami mokiniai/ tarptautini y projekty dalyviai

Sio tyrimo tikslas iSsiaiskinti, ar projekto metsdpadeda ugdant mokini
tarpkultirines kompetencijas. PraSome, atsakyklausimus ne tik apie savo vykdytus
projektus, bet ir bendrai iSreikSdami nuoraodisy atsakymai pateiktus klausimus pésl
suprasti projekto metodo panaudojimo galimybes ogd&arpkultirines moking

kompetencijas, taip pat pavojus bei sunkumus dajgvd tarptautiniuose projektuose.

Pazyrékite kiekvieno teiginio tik viep atsakyna

Taip IS dalies Ne

1. Gebu palyginti kitos tautyds Zmoni; vertybines nuostatas su
manosiomis

2. Zinau tdus, kaip pazinti kit taut, Zmones, yj vertybines
nuostatas

3. PrieS dalyvaujant tarptautiniame projekte iSsasusipazinau
su partnen Saly tradicijomis, kultira.

4. Patyriau kalbos barjer
Pasibaigus projektui paxis i projekto partnerio Sglkultiira,
papraius pasikei.

6. Zinios apie projekto partnes Salies kultrines, istorines,
paprotines tradicijas pasikeit esngs.

7. Siandien a3 galiu patarti vykstantieirojekto partnerio 3al

8. Atpazstu kulfirinio streso zenklus

9. Zinau mdus kaipiveikti kultarinj stres.

10. | Gebu palyginti gimtosios ir projekto partne&alies skirtumus

11. | Gebujzvelgti gimtosios ir projekto partnarsalies panasumus.

12. | AS noriai bendravau su projekto partneriais i Kdliy (as ji
nevengiau, ar nebandziau ieSkoti koniakt su savo grugs
nariais).

13. | AS mielai mokausi i$ kit Saliy partneny

14. | Mielai stebiu j elgesio modelius, paptins

15. | Noriai ragaujuy nacionalinius patiekalus

16. | Sveiioje Salyje as gedjau susitvarkyti su savo emocijomis, ,.

17. | Sveiioje Salyje asS gedjau suvaldyti vidig frustracip

18. | Sve&iioje Salyje as gedjau priimti naujus potyrius

19. | Turéjau iSankstini nuostaf apie Sal partneg.

20. | Mano iSankstias nuostatos sutrukdnan artimiau pazinti
partnerio Sal

21. | AS gebu palyginti savo ir projekto partneriojSal

22. | Bendraudamas su asmenimis i$S kitos Salies demonstru

lankstum, ir supratingum.
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23. | Bendraujant su kitos Salies atstovais stengiuagersi y savo
elgesiu, apranga ir kt.

24. | Pritapau prie projekto partnerorganizacijos, susitaikiau su jos$
taisykkemis.

25. | susitaikiau su projekto partngrrganizacijos taisykmis.

26. | Patobulinau uzsienio kalbggadzius, praturtinau zodyn

27. | AS suvokiu skirtumus tarp kitSaliy pilie¢iy nuostat ir vertybi.

28. | AS kritiSkai vertinu savo negatyvias reakcij@asuos skirtumus
(baime, pajuoka, pasibjagfimas, pranasumas ir kt.)

29. | Suvokiu, kaip specifinis kontekstgakoja mano santykius su
kitais.

30. | Suvokiu, kaip esu matomas kitos Salies projektgwilial

31. | Suvokiu, kaip konkretus (pvz.; religinis, politihisontekstas
itakoja mano santykius su Kkitais.

32. | AS nuolat palaikau rySius su tarptautiniame pragekt
dalyvavusiomis organizacijomis.

33. | AS nuolat palaikau rySius su tarptautiniame pragekt
dalyvavusiais partneriais.

34. | Jei luty galimyke dar syk dalyvauti tarptautiniame projekte
butinai dalyvadiau.

35. | Ir negavus finansinio projekto palaikymath imanomas
panasgy tarptautiny projeki, organizavimas.

36. | Projekto finansavimas buvo pakankamas.

37. | [ tarptautinio projekto vykdymbuvoitraukta visa mokyklos
bendruomeé

38. | Sulaukte paramos (finansép moralirg) iS rajono savivaldyds,
Svietimo skyriaus kt. organizagij

39. | Siekti tarptautirés partnerysés, bendradarbiavimo ne tik projketo vykdym
metu.

40. | Kelti pedagoginio personalo kvalifikaaij

41. | Atnaujinti inventoriy.

42. | Itraukti €vusi projeki paraiSk; teikima, idéjy generavim.

43. | Diegti pedagoging metod; ir medZiagos naujoves

44. Kokie pokyiai jvyko Jisy jstaigoje sudalyvavus tarptautiniame projékte

46. Esu: Taip Ne
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Pazynekite tik vierg atsakyny

1. | Vaikinas

2. | mergina

47 . AS gyvenu: Taip i
Pazynekite tik vierg atsakyng

Kaime

Mieste

Rajono centre
Kita (rasykite)

W N PE

48. Man :
Pazynekite tik vierg atsakyny
12 met
13 met
14 met
15 met
16 met
17 met
7. | 18 met
8. | 19 mei

Taip Ne

o g B W

Priedas Nr. 2 Klausimynas mokytojams

Gerbiami mokytojai/ projekt y vadovai

Sio tyrimo tikslas iSsiaiskinti, ar projekto metsdpadeda ugdant mokini
tarpkultirines kompetencijas. Prasome, atsakyklausimus ne tik apie savo vykdytus
projektus, bet ir bendrai iSreikSdami nuoraodisy atsakymai pateiktus klausimus pésl
suprasti projekto metodo panaudojimo galimybes ogd&rpkultirines moking

kompetencijas, taip pat pavojus bei sunkumus dajgvd tarptautiniuose projektuose.

1. Pristatykite atstovaujama mokykl a:
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a) MOKYKIOS pavadiNiMas. ........cooviiiiiiiiiiiimmmmmm e e e e e ettt e e e e e aaaens

b) Mokiniy skatius..............

c) Pedagog skatius............

d) Projeku vykdyty Jisy mokykloje per paskutiniuosius 2 metus skas...............

e) Tarptautini; projekiy vykdyty Jisy istaigoje per paskutinius 2 metus skas.............

2. Trumpai pristatykite tarptautinius J @isy mokykloje vykdytus projektus:



5. Kodil dalyvavote tarptautiniame projekte?

Pazyrékite kiekvieno teiginio tik vien atsakyna

Taip IS dalies Ne

6 Gebu palyginti kitos tautys zmoni; vertybines nuostatas su
manosiomis

7 Zinau lmdus, kaip paZinti kit taut; Zmones, yj vertybines
nuostatas

8 PrieS dalyvaujant tarptautiniame projekte iSsasusipazinau
su partnex Saliy tradicijomis, kultira.

9 Patyriau kalbos barjgr

10 | Pasibaigus projektui paxis i projekto partnerio Sglkultiira,
papraius pasikei.

11 | Zinios apie projekto partrisr Salies kuftrines, istorines,
paprotines tradicijas pasikeis esngs.

12 | Siandien a$ galiu patarti vykstantienpsojekto partnerio 3gl

13 | Atpaistu kuliirinio streso Zenklus

14 | Zinau Iadus kaipjveikti kultarini stres.

15 | Gebu palyginti gimtosios ir projekto partng$alies skirtumus

16 | Gebuzvelgti gimtosios ir projekto partnarsalies panasumus.

17 | AS noriai bendravau su projekto partneriaistig &aliy (as j1
nevengiau, ar nebandziau ieskoti konjakt su savo grugs
nariais).

18 AS mielai mokausi iS kitSaliy partnery

19 Mielai stebiuy elgesio modelius, paptius

20 | Noriai ragaujuy nacionalinius patiekalus

21 | Sveioje Salyje asS gelpau susitvarkyti su savo emocijomis, ,.

22 | Sveioje Salyje asS gedpau suvaldyti vidir frustracip

23 | Sveioje Salyje as geipau priimti naujus potyrius

24 | Tugjau iSankstini nuostail apie Sal partnee.

25 | Mano iSankstis nuostatos sutrukdnan artimiau pazinti
partnerio Sal

26 | AS gebu palyginti savo ir projekto partnerig.Sal

27 Bendraudamas su asmenimis iS kitos Salies derons
lankstum, ir supratingum.

28 Bendraujant su kitos Salies atstovais stengngzeisti j savo
elgesiu, apranga ir kt.

29 Pritapau prie projekto partngrganizacijos, susitaikiau su jos
taisykkemis.

30 | Susitaikiau su projekto partngorganizacijos taisykmis.

31 | Patobulinau uzsienio kalbg@gidzius, praturtinau Zodyn

32 | AS suvokiu skirtumus tarp kiSalu pilie¢iy nuostat ir vertybi.

33 | AS kritiSkai vertinu savo negatyvias reakcij@gios skirtumus
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(bainme, pajuoka, pasibjagjimas, pranasumas ir kt.)

34 | Suvokiu, kaip specifinis kontekst#éakoja mano santykius su
kitais.
35 | Suvokiu, kaip esu matomas kitos Salies projdktgviy.
36 | Suvokiu, kaip konkretus (pvz.; religinis, palig) kontekstas
itakoja mano santykius su kitais.
37 | AS nuolat palaikau rySius su tarptautiniamegkig
dalyvavusiomis organizacijomis.
38 | AS nuolat palaikau rysSius su tarptautiniamegkig
dalyvavusiais partneriais.
39 | Jei Ity galimyke dar syk dalyvauti tarptautiniame projekte
butinai dalyvagiau.
40 Ir negavus finansinio projekto palaikymatbbimanomas
panasy tarptautini projeki; organizavimas.
41 | Projekto finansavimas buvo pakankamas.
42 | ] tarptautinio projekto vykdymbuvoitraukta visa mokyklos
bendruomeé
43 | Sulaukte paramos (finansénmoralirg) iS rajono savivaldys,
Svietimo skyriaus kt. organizagij
44 Siekti tarptautirgs partnerysg¢s, bendradarbiavimo ne tik projekto vykdym
metu.
45 Kelti pedagoginio personalo kvalifikagij
46 Atnauijinti inventorig.
47 | Itraukti €vusi projekiy paraiSk; teikima, idéjy generavim.
48 Diegti pedagoging metod; ir medZiagos naujoves.
49 . AS enu:
Y - Taip Ne
Pazynekite tik vierg atsakyng
1| Kaime
2| Mieste
3] Rajono centre
4] Apskrities centre
5] Kita (jrasykite)
50. Esu: _
. T Taip Ne
Pazynekite tik vierg atsakyny
1. | Moteris
2. | Vyras

Siaulig Universiteto
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Tarpkulti@rinio ugdymo ir tarpininkavimo specialygs magistrané

leva Maselyé
Priedas Nr. 3 Tarpkultirin és kompetencijos lygiai (pagal M. Byram, 2004)
1 lygis: 2 lygis: 3 lygis:
Elementaru Vidutin Pazang
S IS us
Kompetenc|- Noriu gkmingail- Déka igytos patirties |- Samoningai
ijos bendrauti su asmenimis |Ziniy  sugebu  vertinjigytos kompetencijos
apzvalga kity kultary. - |tarpkultirines  situacijajlygyje tampa intuityvios.
- Esu links prisitaikytikeliais aspektais. - Remdamasis sa
prie nauy situacip ir iS ju|- Turiu ziniomis, igudziais ir
mokintis, t&iau vis dalpakankamai tarpkultiniy|patirtimi esu nuola
neturiu savo metodikos |Ziniy, beijgudziy ir|pasiruo§s reaguoti |
strategijos, kuriinaudoju  kelis modeliyjvairias situacija.
naudodamasis kurie  padeda adeksiai|- Gebu naudot
sugelkciau tinkamalreaguoti | tarpkul@iring|ivairiomis  strategijomi
jvertinti ivairiagsituacip. ir  modeliais vertindamg
tarpkulfirines situacijas. |- Remdamasis jvairiy tarpkultiriniy
- Sioje stadijoj{patirtimi savarankiskigrupiu papr@ius vertybe
esu tolerantiSkas kitorjgebu daryti iSvadas. |ir praktikas.
vertypéms ir paprdiamg-  Neutraliai gebl- AS ne tik kad priimu ta|
nors ir manau kad jos yvertinti tarpkultirinius|kad zmoms verina
keistos ir nesuprantamos,skirtumus. jvairius dalykus skirtinga
nesvarbu ar as pritariu poziariais, bet ir geb
nepritariu joms. pazvelgti iS y pozicijy ir
iSvengti veiksm ar zodzi
kurie gali kuti Zalingi ar
iZzeidziantys.
- Siame lygyje ogali
nuspti, kada Kilg
konfliktas ir palaikyt
grupes narius 3
tarpininkauti.
- Esu tvirtas é
savo sprendim ir
nuomorgs, bei  galiy
mandagiai g pagisti ir jos
laikytis.
Atvirumas (- kai ¢l kultariniy - tarpkul@irines - Zinau lmdus kaip elgtis
skirtumy iSkyla kokia nors |problemas ir konfliktus  [dviprasmiSkose
trintis, as lanu tolerantiSkag priimu kaip i$$iki, ir situacijose, nors jos ir
tol, kol problema nepalita |asmeniskai juos sukelia man vidinj
margs asmeniskai. nereaguoju neigiamai. |moraliniy prieStaravim.
- kartais, apie man keist |- 1 kultdrinius skirtumus |- aS visiSkai gerbiu tegs
kity elges, galiu padaryti  [reaguoju neutraliai, kity kultiiry atstovams
tam tikras iSvadas, kurios |nelaikydamasy gerais ar |turéti vertybes skirtingas
néra visiskai teisingos. blogais. nei mano, ir suvokiu kaip
tos vertylgs jtakoja kity
mastym.
Zinios |- apie kit kultira kurioje |- ne tik kad stengiuosi - labai gerai i$raa
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saveikauju, Zinau
bendriausius dalykus. Sias
Zinias sudaro faktai, kurie 1
visada yra tarpusavyje
susif, ir todkl bendro
kultdros vaizdo neturiu.
- aS mokausi iS savo
tarpkulfirinés patirties ir
gilinu

Zinias.

- nors kul@zriSkai skirtingag
elgesys man yrajdomus
taciau stengiuosi i
tolerantiskas.
analizuodamas.

- turiu susilires sistem,
kaip atpazinti kig reakcij §

suzinoti daugiau apie kitg
kultaros faktus, bet iny
neertybes, papraus,

praktikas.

- pazindamas  nauj
vertybes, paprous ir
praktikas  taikau ja
turimas Zinia

apibendrindamas
rutinines aplinkybes. Tai
leidzia man iSvengti
nepatogy situaciy ir
klaidy.

sistenq, kurig galimg
patikimai pritaikyti be
kokiam tapkultizriniam
susidirimui.

gultara su kuria daznai
susiduriu. Kai paktinui
problemirg tarpkultiring
situacip stengiuosi
pritaikyti tik Siam atvejui
reikalinga sprendina,
remdamasis dideliu Zini
bagazu.

- esu iSvys{s principy
daznai savesivaizduoju
Kito vietoje stengiantis
iSspresti konfliktire
situacig. Ir manau, kad
kiekvienas turi teigj
teisingy ir visapusisl
problemos sprendim

Adaptacija

po trupui mokausi
tinkamos elgsenositius, be
vis dar neturiu aiskig
sistemos.

- priimu jvykius tokie kokie
yra ir reaguoju; juos kaip
manau esant teisingiausia
tuo momentu.

- kai Kiti bendrauja man
nesuprantamuddu
stengiuosi prisitaikyti, bet
vis vien tikiuosi, kad jie
prisitaikys prie mano
bendravimo bdy

- suvokiu, jog kiti gali
bendrauti xdais, kurie man
yra nesuprantami.

- mano elgsena
grindziama tam tikrais
principais ir as jau gebu
numatyti savo elges
galimas problemines
situacijas.
- prisitaikau prie naug
situaciy naudodamasis
jau turima tarpkulizrine
patirtimi.
- siekiu kuo aiSkesnio
bendravimo
perziiredamas savo
gsitikinimus ir
prisitaikydamas prie Kit.
Kai atsiranda bendravimg
sunkuny naudoju kitokius
metodus pvz. gestai,
detalesnis paaiskinimas i
Kt.

-Zinau kelet
nauding; bizdy kaip jveikti
komunikacijos problemas

- iSkilus konfliktinei
situacijai, zinau kaipq
jveikti gruges (daugumos
naudai.

- tarpkultzrinéje grupgje
naudoju savo turimas
Zinias taktiskai, palaikant
ir skatinant Kitus.
Reguliuoju savo elggs
kad iki minimumo
sumazidiau rizikg
iskaudinti arjzeisti kitus.
naudoju savo bendravim
strategijas, kad
iSveng@iau, iSspesciau ar
ptarpininkawiau
konfliktinese situacijose,
kurios

- kyla cél kalby ar kity
bendravimo element
skirtumo.

gerai iSmanau galim
konfliktiniy situaciy, dél
komunikacijos
tarpkultzriniame
kontekste, priezastis ir
Zinau daug bdy kaip jas

paSalinti
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